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Navod k pouziti

Prectéte si provozni pokyny a dodrzujte dilezita bezpecnostni doporuceni oznac¢ena slovem
UPOZORNENI!

Bezpeénost operatora

A VAROVANI! A

Pred spusténim vysavace je naprosto
II nezbytné precist si tyto provozni pokyny a
mit je po ruce pro pripadnou potrebu.
Vysavac mohou pouZivat pouze osoby, které jsou
seznamené s jeho funkcemi a byly vyslovné urceny a
vysSkoleny k tomuto ucelu.
Pred pouzitim vysavace musi byt operatori
informovani a proskoleni o tom, jak vysavac pracuje
a na jaké latky je jeho pouzivani povoleno vcetné
bezpecného zplsobu vyjmuti a likvidace vysatého
materialu.

A VAROVANI! A

Pouziti vysavace osobami (véetné déti) s omezenymi
télesnymi a dusevnimi schopnostmi nebo témi, komu
chybi zkusenosti a znalosti, je pfisné zakdzano,
pokud nejsou pod dohledem osoby se zkusenostmi s
pouzivanim a bezpe¢nou manipulaci se strojem.

Déti je nutno mit pod dohledem, aby si nemohly hrat s

vysavacem.

Obecné informace o pouzivani vysavace

Vysavac pouzivejte v souladu se Fidi zakony, které jsou platné
v zemi, kde je pouzivan.

Kromé provoznich pokyn( a platnych zakonu v zemi
pouzivani vysavace je tfeba dodrZovat i technické pfedpisy
pro zajisténi bezpecného a spravného provozu (legislativa
tykajici se Zivotniho prostfedi a bzpe¢nosti prace, tzn.
Smérnice EU 89/391/EC a nasledné smérnice).
Neprovadéjte Zadnou operaci, ktera by mohla ohrozit
bezpec€nost lidi, majetku a Zivnotniho prostfedi.

DodrZujte bezpecnostni rady a pokyny obsazené v této
pfirucce.

Spravné pouzivani

Tento vysavac je vhodny pro komeréni pouziti, v hotelich,
Skolach, nemocnicich, podnicich, obchodech, kancelafich
a apartmanovych hotelich, k paj¢ovani a pro ostatni tcely
kromé& bézného domaciho pouzivani.

Tentov ysavac je vhodny pro Cisténi a vysavani pevnych
materialt ve vnitfnim a venkovnim prostfedi.

m Vzdy zajistéte dostatek mista kolem vysavace, abyste
snadno dosahli na ovladace.

Vysavac byl ur€en na pouziti jen jednim operatorem.
Tento vysavac tvofi automatizovana vysavaci jednotka s
filtrem a nadobou pro sbér vysatého materialu.
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Nespravné pouziti Verze a obmény
A varovanit A Verze
Nasledujici pouZiti vysavace je pfisné zakazano: Volitelné
m  Venku v pripadé prehdnék a desté. oliteine
m  Mimo jinou nez vodorovnou plochu.
m  Kdyz neni instalovana filtraéni jednotka. KAPALINY
m  Kdyz se vstup sdni a/nebo hadice otoéi k édstem Tento vysava¢ muze byt vybaven mechanickym zastavenim
lidského téla. pro kapaliny.

Pouziti bez krytu vysavace.
KdyzZ neni instalovan prachova sdcek.
m  PouZiti bez ochrannych kryti a bezpec¢nostnich

Prohlaseni o souladu

systému instalovanych vyrobcem. Kazdy vysavac se dodava s prohlaSenim o souladu ES. Viz
m  KdyZ jsou ¢dstecné nebo zcela zanesené pretisk na obr. 13.
ochlazovaci otvory. ;
m  Kdyz je vysavac zakryty plastem nebo textiliemi. [POZNAMKA]
m  KdyZ je ¢astecné nebo zcela zavieny vzduchovy Prohlaseni o souladu je dulezZity dokument a mél by
vydech. se skladovat na bezpecném misté, aby jej bylo mozno
m  KdyzZ se pouzZiva v uzkych oblastech bez predlozit organim.

cerstvého vzduchu.
m  Vysadvani kapalin pomoci vysavacu nevybavenych
specifickymi origindlnimi zastavovacimi systémy.
m  Vysdvani nasledujicich materiali:

1.  Horici materialy (Zhavy popel, uhliky,

zapdlené cigarety, atd.). A VAROVANI! A —
2. Obnazeny plamen.
3. Hoflavy plyn.
4

VsSeobecna doporuceni

Pokud dojde k nahlé situaci:

o . L . m  prasknuti filtru
Horlavé kapaliny, agresivni paliva (benzin, P
px : P m  vypuknuti poZdru
rozpoustédla, kyseliny, zasadité roztoky, s zkrat
atd.). L.
5. Vybusny prach/latky a/nebo céastice s rizikem " bllokovam m_oto,r u
co s s . m  zasah elektrickym proudem
samovzniceni (napriklad hor¢ikovy nebo s atd
hlinikovy prach, atd.). Vypnéte vysavac, odpojte jej ze sité a poZadejte o
DULEZITE: Nezékonné pouzivani neni povoleno. pomoc kvalifikovany persondl.

A VAROVANI! A

Vysavace nesméji byt pouzivany nebo skladovany
venku nebo na vihkych mistech.

Na kapaliny Ize pouzivat jen verze se senzorem
hladiny, pokud ne, sméji byt pouzivany jen na
vysdvani suchych materiald.
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Popis vysavace

Soucastky a stitky vysavace
Obrazek 1

1. Identifikacni Stitek, ktery obsahuje:

Kod modelu, technické udaje (viz tabulka na strané 6),
sériové €., znacCka ES, rok vyroby, jmenovité napéti sité.
Nadoba na prach

Paka uvolnéni prachové nadoby

Vstup

Vystup

Vystrazny Stitek

Upozornuje obsluhu na skutecnost, ze filtr Ize natfasat
pouze tehdy, kdyz je vysavac vypnuty (viz také odst.
LNatfasani primarniho filtru®).

7. Zastrcka pro pfipojeni vysavace k elektrické zasuvce.

oaprwN

Tento vysavac vytvafi silny proud vzduchu, ktery je vtahovan
dovnitf vstupem (4, obr. 1) a vystupuje vyfukem (5, obr. 1).
Pfed zapnutim vysavace zapojte hadici do vstupu a pak
pfipojte pozadovany nastroj na koncovou ¢ast (viz katalog
pFisluSenstvi vyrobce nebo kontaktujte Servisni stfedisko).
Pruméry povolenych hadic jsou uvedeny v tabulce
technickych parametrd.

Vysavac je vybaven primarnim filtrem, ktery umoznuje jej
pouzit pro vétSinu pouziti.

Kromé primarniho filtru, ktery zachyti vétSinu béznych typa
prachu, |ze vysavac vybavit sekundarnim filtrem (absolutni
H) s vySsi filtracni kapacitou na jemny prach a prach, ktery je
zdravi Skodlivy.

Volitelné sady

Kontaktujte prosim prodejni sit vyrobce pro informace o
volitelnych prvcich.

Navod pro instalaci volitelnych prvki je uveden v sadé pro

pfestavbu.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen doddvané a autorizované originalni
nahradni dily.

PrisluSenstvi

K dispozici jsou rizna ptislusenstvi; viz katalog pfislusenstvi

vyrobce.
A VAROVANI! A

Pouzivejte jen originalni pfisluSenstvi doddvané a
schvdlené vyrobcem.

Baleni a vybaleni

Obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnymi zakony.

Obrazek 2
Model S28 o o0l
(50 L) (50 L) (100L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Mobaaig) | ” v
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Vybalovani, posun, pouziti a uskladnéni

Pouzivejte na rovné, vodorovné ploSe.

Nosnost povrchu, na které vysavac funguje, musi byt vhodna
pro hmotnost pfistroje).

Priprava na spusténi - zapojeni do sité

A VAROVANi! A

m  Zkontrolujte, zda na vysavaci neni vidét Zadna
zjevnd znamka poskozeni, neZ zahdjite ¢innost.

m  Pred zapojenim vysavace do sité se ujistéte,

Ze hodnoty napéti uvedené na datovém Stitku
odpovidaji hodnotam v elektrické siti.

m  Zapojte vysavac do zasuvky s radné
instalovanym uzemnénim.

m  Zkontrolujte, zda je vysavac vypnuty.

m  Zasuvky a konektory pripojovacich kabel musi
byt ochranény pred vodou.

m  Ujistéte se, Ze zapojeni do elektrické sité a
zdsuvka jsou v pordadku.

m  PouZivejte vysavace jen tehdy, kdyz jsou kabely,
které jej pripojuji do sité, v dokonalém stavu
(poskozené kabely mohou zplisobit zasah
elektrickym proudem!).

m  Pravidelné kontrolujte, zda elektricky kabel
nevykazuje znamky priliSného opotrebeni,
poskozeni, praskani ¢i starnuti.

Prodluzovaci kabely

Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze je vhodny
pro pfikon a stupen ochrany vysavace.

Minimalni ¢asti prodluZzovacich kabeld: 2,5 mm?
Maximalni délka = 20 m

Kabel = HO7 RN - F
A VAROVANI! A

Zasuvky, zastrcky, konektory a instalace
prodluZovaciho kabelu musi zachovavat stupen
ochrany IP vysavace podle vyznaceni na datovém
Stitku.

A VAROVANI! A

Nikdy na vysavac nestrikejte vodu: mize to byt
nebezpecéné a mohlo by dojit ke zkratu napajeni.

A VAROVANI! A

Zasuvka vysavace musi byt ochranéna
diferencialovym prerusovaé¢em obvodu s omezenim
prepéti, ktery vypne privod energie, pokud proud
Sifeny k zemi prekroc¢i 30 mA po dobu 30 ms, nebo
ekvivalentni ochranny obvod.

A VAROVANI! A

Kdyz je vysavac v provozu:

m  Neprejizdéjte, netahejte, neposkozujte a nechod'te
po kabelu, ktery jej pfipojuje do sité.

m  Odpojujte kabel ze sité jen vyjmutim zasuvky
(netahejte za kabel).

m  Vyménujte napdjeci kabel jen za stejny typ, jako
je original: HO7 RN - F. Stejné pravidlo plati pro
pouZziti prodluzovaciho kabelu.

m  Kabel musi vyménit zaméstnanci servisniho
strediska vyrobce nebo ekvivalentné
kvalifikovany personal.

07/2018
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Suché a mokré pouziti

[POZNAMKA]

Dodévané filtry a sécek (pokud existuje) musi byt spravné

nainstalovany.
A VAROVANI! A

Dodrzujte bezpeénostni pokyny vztahujici se na
materialy, na néz je vysavac pouzivan.

A VAROVANI! A

Pokud se pouziva verze na kapaliny:

m  Pred vysavanim kapalin se ujistéte, Ze senzor
hladiny kapaliny funguje spravné.

m  Pokud dojde k vytvoreni pény, okamzité vysavac¢
vypnéte a kontejner vyprazdnéte.

m  Varovani: Vypnéte vysavac¢ okamzité, pokud bude
prosakovat péna nebo kapalina.

m  Pravidelné cistéte zarizeni na omezeni hladiny
kapaliny, abyste méli jistotu, Ze nejevi Zadné
znamky poskozeni.

m  Varovani: znecisténa kapalina sebrana vysavacem
musi byt povazovana za vodivou.

Udrzba a opravy

A VAROVANI! A

Odpojte vysavac ze zdroje napdjeni, nez prisoutpite k

cisténi, servisu, vyméné dilti nebo prestavbé na jinou

verzi/variantu, zasuvka musi byt odpojena ze sité.

m  Provadéjte jen udrzbové prdace popsané v této
pFirucce.

m  Pouzivejte jen origindlni nahradni dily.

m  Vysavac nijak neupravujte.

NedodrZenim téchto pokynu muZete ohrozit svou

bezpecnost. Takovy krok navic okamzité znehodnoti

prohlaseni o souladu EC vyddvané s vysavacem.

A VAROVANI! A

Vysavac na kapaliny.
P¥i vysavani smési vody a vzduchu davejte pozor,
abyste nepretizili motor vysavace.

C352
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Technické parametry EU Britské

Parametr Jednotky S2B S3B S2B S3B
Napéti (50 - 60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Prikon kW 2 B 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max. vakuum hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximalni pritok vzduchu(bez hadice a redukci) I/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
M?xirpé_xlni pratok vzduchu (s hadici, délka: 3 m, Umin’ 5200 7500 4700 5200 | 6550 | 7500
pramér: 70 mm)

Hladina hlu¢nosti (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Vibrace, a, m/s? <2,5

Ochrana P 43 43

Izolace Trida | |

Vstup (primér) mm 70 70

Povolené hadice (pramér) mm 70 70

Plocha hlavniho filtru m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Plocha horniho absolutniho filtru ,H* m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Uginnost absolutniho filtru (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)

(*) Proménlivost méreni KpA <1,5 dB(A). Hladiny emisi hluku ziskany podle EN-60335-2-69

Model Jednotky S2B S3B
Objem nadoby L 50 50 100
Hmotnost kg 64 67 70
Rozméry
Obrazek 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570

(1) Cista hmostnost
(2) hPa = mbar

m  Podminky skladovani:
T:-10°C = +40°C

Vihkost: 85%

m  Podminky provozu:

Maximalni nadmorska vyska: 800 m
(AZ 2 000 m se snizenym vykonem)
T:-10°C = +40°C

Vihkost: 85%
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Ovladace a ukazatele

Obrazek 4
1.  Spina¢ motoru
2. Ukazatel napéjeni
3. Rukojet ru€niho vibratoru filtru
Obrazek 5
1. Vstup

Kontrola pred spusténim

Pfed spusténim zkontrolujte, zda:

m filtry jsou nainstalovany;

m  v8echny paky jsou zablokovany na misté;

m  vysavaci hadice a nsatroje jsou spravné zapojeny do
vstupu (1 - obr. 5);

A VAROVANI! A

Nepouzivejte vysavac, pokud je filtr zavadny.

Natrasani primarniho filtru
V zavislosti na mnozstvi vycisténého prachu natfasejte hlavni
filtr pomoci péaky ,3“ (obr. 4).

A VAROVANI! A

Pred natrasanim filtru vysavac zastavte.
Nenatrasejte filtr, kdyzZ je vysavaé¢ zapnuty, mohlo by
totiz dojit k poSkozeni filtru samotného.

Pred znovuspusténim vysavace pockejte, aby si prach mohl
sednout.

Pohotovostni zastaveni
Otocte spinac ,1“ (obr. 4) do polohy ,,0.

Vyprazdnéni nadoby na prach

A VAROVANI! A

Startovani a zastavovani
Obrazek 4

m  Pred dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte
vysavac a vytahnéte zasuvku ze sité.
m  Zkontrolujte tfidu vysavace.

A VAROVANI! A

Zablokujte brzdy pastorku (1) pfed spusténim
vysavace.

m  Pfepnéte spinac ,1“ (obr. 4) do pozice ,|“ pro spusténi
vysavace.
m  Pfepnéte spinac do pozice ,0“ pro vypnuti vysavace.

Provoz vysavace

A VAROVANI! A

Rychlost vzduchu v saci trubici nesmi byt niZsi nez 20

m/s.
A VAROVANiI! A —

V pripadé nastalé chyby nalistujte kapitolu
,,Odstranovani zavad*.

Pfed vyprazdnénim kontejneru doporucujeme vydistit filtr (viz
odstavec ,Natfasani primarniho filtru®).
m  Standardni verze neni vhodna pro vysavani
nebezpecnych prachu
= Uvolnéte kontejner na prach (2, obr. 1) pomoci paky
(3 obr. 1), pak jej vyjméte a vyprazdnéte.
= Ujistéte se, Ze je té€snéni v dokonalém stavu a
spravné umisténo.
= Umistéte nadobu zpét na misto a znovu ji zajistéte.

Plastovy sacek

Muzete pouzit plastové sacky dodavané siti nasich prodejct
(obr. 6).

Vysavani kapalin

A VAROVANI! A

Zkontrolujte, zda je vysavac vybaven mechanickym
zastavenim pro kapaliny.

m  Flltraéni prvek bude vihky po vysavani kapalin.

Vlhky filtraéni prvek se maze rychle zanést, pokud je pak
vysavac pouzit na vysavani suchych latek.

Z tohoto duvodu se ujsitéte, ze filtracni prvek je suchy nebo
jej vymeénte za jiny, nez vysavac pouzijete na suché
materialy.
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Na konci €isticich praci

m  Vypnéte vysava¢ pomoci spinace (1 - obr. 4) a odpojte
zastréku ze zasuvky.

m  Namotejte propojovaci kabel a zavéste jej do pfislusného
prostoru (obr. 7).

m  Vyprazdnéte kontejner dle popisu v odstavci
,Vyprazdnovani kontejneru®.

m  Vydistéte vysavad podle popisu v odstavci ,Udrzba,
Cisténi a dekontaminace®.

m  Umyjte kontejner Cistou vodou, pokud jste vysavali
agresivni latky.

m  Skladujte vysavac na suchém misté mimo dosah
nepovolanych osob.

Udrzba, ¢isténi a dekontaminace

A VAROVANI! A

Pro zaruc¢eni miry bezpec¢nosti vysavace je tfeba
pouZivat jen originalni nahradni dily dodavané
vyrobcem.

A VAROVANI! A

Opatreni popsand niZe je tfeba dodrzet béhem vsech
udrzbovych praci véetné ¢isténi a vymény primarniho
i absolutniho filtru.

A VAROVANI! A

Udrzbu, ¢isténi a dekontaminaci je nutno provadét
pouze s vysavacem, ktery je vypnuty, a zastrckou
odpojenou od zdsuvky.

Je absolutné zakdzano provadét udrzbu se zastrckou
zapojenou do zdsuvky.

Riziko zasahu elektrickym proudem!

m  Pokud uZivatel provadi udrzbové prace, musi byt
vysavac rozebran, vyCistén a odtazen co mozna nejdale,
aby nedoslo k ohrozZeni pracovnik( udrzby &i jinych
osob. Mezi vhodné opatfeni patfi dekontaminace pred
demontazi vysavace, adekvatni filtrace vyfuku vzduchu
z mistnosti, v niz dochazi k demontazi, ¢isténi udrzbové
oblasti a vhodna osobni ochrana.

m  Vyrobce nebo jeho pracovnici museji provést
kontrolu nejméné jednou ro¢né. Napfiklad:
zkontrolujte vzduchové filtry, zda nedoslo k posSkozeni
vzduchotésnosti vysavace, a ujsitéte se, Ze elektricky
systém funguje spravné.

Demontaz a vymeéna primarniho a
absolutniho filtru

A VAROVANI! A

KdyzZ se vysavac pouziva na vysdvani nebezpeénych

latek, jsou filtry kontaminovany, takze:

m  pracujte opatrné a nerozlijte vysaty prach a/nebo
material;

m  umistéte demontovany a/nebo vyménény filtr do
uzavieného plastového sacku;

m  neprodysné sdcek uzavrete;

m  zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

A VAROVANI! A

Vyména filtru je vazna zalezitost. Filtr se musi nahradit
jinym s identickymi charakteristikami, filtracni plochou
a ve stejné kategorii.

Jinak nebude vysavac¢ spravné fungovat.

Vyména primarniho filtru
Obrazek 8

Pred dalSim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

m  Uvolnéte zarazku (1), odSroubujte tlacitko natfasani filtru
(2).

m  Uvolnéte uzaviraci pasku (3).

Zvednéte hlavu motoru (4).

m  Zvednéte filtr (5) a odSroubujte svorku filtru (6) na
krouzku loziska (7).

m  OdSroubujte klec (8) a pretocte filtr, ¢imz dojde k
obnazeni spojovaci svorky (9).

m  Uvolnéte svorky a odpojte klec od filtru.

Zlikvidujte filtr v souladu s platnymi zakony.

m  Osadte novy filtr a zajistéte jej v kleci zvlastnimi
svorkami. VSechny souc€astky znovu smontujte opacnym
postupem nez pfi demontazi.

A VAROVANI! A

P¥i této prdci dejte pozor, aby nedoslo ke zvifeni
prachu. PouzZivejte P3 masku a jiné ochranné odévy
véetné ochrannych rukavic (DPI) vhodnych pro
nebezpeénou povahu sebraného prachu, viz platné
zdkony.

A VAROVANI! A

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pred mechanickym poranénim

(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

Podle nutnosti kontaktujte servisni stfedisko vyrobce.
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Vyména nebo montaz absolutniho filtru

Nepouzivejte absolutni filtr opakované poté, co jej
vyjmete z vysavace.

A VAROVANI! A

Obrazek 9

SPPNoarwON=

Opatrné zpétné namontujte, abyste si nepriskripli
prsty mezi vysavac a nadobu. Pouzijte rukavice
poskytujici ochranu pfed mechanickym poranénim
(EN 388) s mirou ochrany CAT. II.

Jednotka vysavace
Zaviraci paska
Zastaveni vibratoru filtru
Tlacgitko natrasani filtru
Podlozka

Nalisek

Absolutni filtr

Tésnéni

Kotou¢

Matice

A VAROVANI! A

PFed dalsim pokracovanim téchto praci vypnéte vysavac a
vytahnéte zasuvku ze sité.

Montaz

1.

2. Odsroubujte matici od hlavice (1), zasunte podlozku (5),
nasroubujte nalisek (6), zasunte filtr (7), tésnéni (8) a
kotou¢ (9), naSroubujte matici (10), upevnéte hlavici zpét
do pozice a upevnéte uzaviracim pasem (2), nasroubujte
tlacitko (4) a zajistéte zarazkou (3).

Vyména

1. Postupujte podle kroku 1 procesu montaze.

2. OdSroubujte matici (10), sejméte kotouc€ (9) a té€snéni (8).

3.

Uvolnéte zarazku (3) a odSroubuijte tlaCitko natfasani
filtru (4), uvolnéte uzaviraci pasku (2) a sejméte hlavu

A).

Vymérite filtr (7) a postupujte v opaéném poradi pro
montaz hlavy.

Pro likvidaci filtru vloZte jej do zapeleténého plastového
sacku, hermeticky jej zavrete a zlikvidujte jej v souladu s
platnymi zakony.

Kontrola tésnosti

Kontrola hadic

Ujistéte se, Ze propojovaci hadice (obr. 10) je v dobrém stavu
a spravneé pfipevnéna.

Pokud jsou hadice poskozeny, rozbity nebo Spatné pfipojeny
ke spojlim, musi byt vyménény.

PFi praci s lepkavymi materialy kontrolujte pfipadné ucpavky
podél hadice, ve vstupu a na odrazové desce uvnitf filtracni
komory.

Oskrabnéte vstup (2, obr. 10) zvenci a odstrante usazeny
odpad dle navodu v obrazku.

Kontrola tésnosti filtraéni komory

Pokud tésnéni (1, obr. 11) mezi kontejnerem (4) a filtracni

komorou (3) nemuze zarudit tésnost:

m  Povolte ¢tyfi Srouby (2), které pfidrzuji filtracni komoru
(3) u konstrukce vysavace.

m  Nechte filtraéni komoru (3) snizit a utahnéte Srouby (2),
jakmile dosahnout pozice pro tésnost.

Pokud nelze dosahnout optimalni té€snosti a tésnéni je
potrzené nebo prasklé, atd., je nutno je vyménit.

Likvidace

Obrazek 12
Zarizeni oznacené preskrtnuté Symbol pojizdné popelnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vybaveni nesmi
byt zlikvidovan spolu s domovnim odpadem neoddélené. Aby
se zabranilo negativnim dopadidm na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi musi byt zafizeni oddélené sebranych na uréenych
sbérnych mistech.
UZivatelé elektrickych a elektronickych zafizeni pro
domacnost musi pouzivat obecni systému sbéru. Vezméte
prosim na védomi, ze komeréné pouzivané elektrické a
elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano prostfednictvim
komunalnich sbérnych schémat. Budeme radi, ze Vas
informovali o vhodnych mozZnostech likvidace.

C352
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Doporucéené nahradni dily

Nasleduje prehled nahradnich dila, které byste méli mit po ruce, abyste urychlili udrzbu.

PFi objednavani nahradnich dild pouzijte katalog nahradnich dilt vyrobce.

Model
Popis
Standard Filtr ,,M“
€l
e e, )
mmﬂ Sada hvézdicového filtru 40000338 40000699

Kruhové tésnéni filtru Z8 17026

Tésnéni filtracni komory 40000762

Absolutni filtr Z8 17455

230V 1000W Motor 40000937

110V 1000W Motor 40000938

Kartace (uhlikové) pro motory 230 V 1000 W (2 kartace) 40000885

O
O Svorka filtru 78 18079
&

—

—

Kartage (uhlikové) pro motory 120 VV 1000 W (2 kartage) 40000886
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Problém

Pri¢ina

Odstranovani zavad

Naprava

Vysavac¢ se nespusti

Chybi napajeni

Zkontrolujte energii v zasuvce.

Zkontrolujte stav zastrcky a kabelu.

Pozadejte o asistenci provedenou kvalifikovanym
technikem vyrobce.

Zvysuji se otacky vysavace

Ucpany primarni filtr

Pouzijte natfasani filtru (modely s ruénim natfasanim
filtru). Pokud to nestaci, vymérite ho.

Ucpana saci hadice

Zkontrolujte saci trubici a vycistéte ji.

Z vysavace unika prach

Roztrzeny filtr

Nahradte ho jinym ve stejném typu.

Nedostatecny filtr

Nahradte ho jinym ve vhodné kategorii a provedte
kontrolu.

Hluéné motory

Opotfebované nebo rozbité uhliky
motoru

Vyjméte a vyménte uhliky motoru.

Elektrostaticky naboj na vysavaci

Neexistujici nebo nedostate¢né
uzemnéni

Zkontrolujte vSechny uzemnovaci spoje. Zejména
na upevneéni vstupu vysavani; vymérite hadici za
antistatickou hadici.

C352
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Preklad pévodnych pokynov
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Navod na pouzitie

Pozorne si presStudujte operacny manual a oboznamte sa s bezpecnostnymi poZiadavkami, ktoré
Su charakterizované slovom VAROVANIE!

Bezpeénost’ obsluhujuceho pracovnika

A VAROVANIE! A

Pred nastartovanim vysdvaca je absolutne
II potrebné, aby ste si precitali tento navod
k obsluhe a uchovavali ho po ruke pre
konzultédciu.
Vysdva¢ mézu pouzivat len l'udia, ktori st oboznameni
so spésobom, ako funguje, ktori maju povolenie a su
pre tento ucel skoleni.
Pred pouzitim vysdavaca sa musi obsluha
informovat’, poucit’ a vyskolit o tom, ako funguje a
pre aké materialy je jeho pouzitie povolené vratane
bezpecného spbésobu odstranenia a likviddcie
vysatého materialu.

A VAROVANIE! A

PouzZivanie vysavaca l'ud’'mi (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi a zmyslovymi schopnostami,
pripadne s nedostatoénymi skiisenostami a
znalostami je prisne zakdzané, pokial’ nie st pod
dohladom osoby, ktora ma skusenosti v pouZivani a
bezpecnej manipuldcii so zariadenim.

Deti musia byt pod dohl'adom, aby sa zaistilo, Ze sa s
vysdvac¢om nebudu hrat.

VSeobecné informacie o pouziti vysavaca

Vysavac pouzivajte v sulade so zakonmi platnymi v krajine,
kde ho pouzivate.

Okrem navodu pre pouzitie a platnych zakonov danej krajiny,
kde sa vysavac pouziva, sa musia dodrZiavat' technické
nariadenia pre zaistenie bezpe&nej a spravnej prevadzky
(Zakony tykajuce sa zivotného prostredia a bezpecnosti
prace, t.j. smernica Eurépskej Unie 89/391/ES a nasledujuce
smernice).

Nevykonavajte Ziadnu Cinnost, ktora by mohla ohrozit
bezpecénost ludi, majetku a Zivotného prostredia.
DodrZiavajte bezpecnostné pokyny a predpisy v tomto navode
k pouZivaniu.

Spravne pouzitie

Tento vysavac je vhodny na komercéné pouzitie, napriklad
v hoteloch, Skolach, nemocniciach, zavodoch, obchodoch,
kancelariach a hotelovych apartmanoch, na prenajom a na
akykolvek iny ucel, nez je bezné pouzitie v domacnosti.
Tento vysavac je vhodny na Cistenie a vysavanie pevnych
latok v interiérovych a exteriérovych prostrediach.

m  Okolo vysavaca si vzdy ponechajte dostatok miesta, aby
ste lahko dosiahli na ovladace.

Vlysavac sa navrhol, aby sa pouzival iba jednym obsluhujicim
pracovnikom.

Vysavac sa sklada s automatickej vysavacej jednotky, s
filtrom protipradu a nadobou na zachytavanie povysavaného
materialu.
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Nespravne pouzitie

A VAROVANIE! A

Nasledujice pouZitie vysavaca je prisne zakazané:

V exteriéri v pripade atmosférickych zrazok.
Ked’ nie je umiestnené na vodorovnych
vyrovnanych povrchoch.

Ked’ nie je namontované filtrovacie zariadenie.

Ked’ je vysdvaci privod a/alebo hadica

nasmerovand na ¢asti l'udského tela.

PouZivanie bez nasadeného krytu na vysadvacej

Jjednotke.

Ked’ nie je namontovany vak na prach.

PouZivanie bez zabran, ochrannych krytov a

bezpecnostnych systémov namontovanych

vyrobcom.

Ked'’ su ciastocne alebo tplne upchané chladiace

prieduchy.

Ked’ je vysdvac pokryty plastovymi alebo

textilnymi plachtami.

PouzZivanie, ked’ je ¢iasto¢ne alebo uplne

zatvoreny vyvod vzduchu.

Pri pouZiti v uzkych priestoroch bez cerstvého

vzduchu.

Vysdvanie kvapalin vysdvaémi, ktoré nie su

vybavené Specifickymi pévodnymi zastavovacimi

systémami.

Vysdvanie nasledujicich materialov:

1. Horiace materialy (Zzeravé uhliky, horuci
popol, zapalené cigarety atd’.)

2. Otvoreny ohern.

3. Horlavy plyn.

4. Horlavé kvapaliny, agresivne paliva (benzin,
rozpustadla, kyseliny, zasadité roztoky a
pod.).

5. Vybusny prach/latky a/alebo prach/latky
nachyiné k spontannemu zapaleniu (ako
napriklad prach horcika alebo hlinika a pod.).

DOLEZITE: Podvodné pouZitie sa nepovoluje.

Verzie a varianty

Verzie
Volitel'né

KVAPALINY
Tento vysava¢ mbéze obsahovat mechanické zastavenie
kvapalin.

Prehlasenie o zhode CE

Kazdy vysavac sa dodava s Prehlasenim o zhode CE. Pozrite
si snimku na obr. 13.

[ POZNAMKA ]

Prehlasenie o zhode je délezity dokument a mali by ste
ho uchovavat’ na bezpe¢nom mieste, za tcelom jeho
predlozZenia uradom, v pripade, Ze si ho vyZiadaju.

VSeobecné odporucania

A VAROVANIE! A _

Ak dojde k stavu nudze:

pretrhnutie filtra

vypuknutie poZiaru

skrat

zadrhnutie motora

zasah elektrickym priadom

atd'.

Vypnite vysdvac, vytiahnite ho zo zasuvky a
poZiadajte o pomoc kvalifikovany personal.

A VAROVANIE! A

Vysavac sa nesmie pouzivat’ ani skladovat’v exteriéri
alebo na vihkych miestach.

Pre kvapaliny sa mézu pouzivat’ len verzie so
senzorom hladiny. Ak ho nemaji, mézu sa pouzivat’

len pre vysavanie suchych materialov.
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Popis vysavaca

Diely a stitky vysavaca
Obrazok 1

1. Na vyrobnom Stitku su uvedené nasledovné udaje:

Kod modelu, technické udaje (pozrite si tabulku na

strane 6), sériové €., oznacenie CE, rok vyroby, menovité

sietoveé napatie.

Nadoba na prach

Paka na uvolnenie vrecka na prach

Privod

Zasuvka

Upozornujuci Stitok

Pritiahne pozornost obsluhujuceho pracovnika na

skutocnost, zZe filter sa smie vytriast iba ked je vysavac

vypnuty (tiez si pozrite Cast' ,Zatrasenie predfiltrom®).

7. Na pripojenie vysavaca do elektrickej zasuvky pouzite
zastreku.

oarwN

Tento vysavac vytvara silny prad vzduchu, ktory je hnany do
vnutri cez vstup (4 - obr. 1) a fuka von cez vyfuk (5 - obr. 1).
Pred zapnutim vysavaca zapojte hadicu do vstupu a potom
pripojte prislusny nastroj ku konec¢nej Casti (obratte sa na
kataldg vyrobcu prislusenstva alebo na servisné stredisko).
Priemery povolenych hadic su uvedené v tabulke technickych
vlastnosti.

Vysavac je vybaveny predfiltrom, ktory mu umozni pouzitie pri
viacerych pouzitiach.

Okrem predfiltra, ktory uchovava vacésinu najbeznejsich

typov prachu, sa vysava¢ méze vybavit sekundarnym filtrom
(absolutnou triedou H) s vySSou filtrovacou kapacitou pre
jemné prachy a prachy, ktoré su nebezpecné na zdravie.

Volitel'né sady
Ohladom informacii o volitelnych supravach kontaktujte,
prosim, predajnu siet vyrobcu.

Pokyny pre montaz volitelnych suprav su suc¢astou
konverznej supravy.

A VAROVANIE! A

PouzZivajte iba doddvané a schvalené originalne
nahradné diely.

Prislusenstvo

K dispozicii st rozne prisluSenstva; obratte sa na vyrobcov
kataldg prisluSenstva.

A VAROVANIE! A

PouZivajte len originalne prislusenstvo doddvané a

povolené vyrobcom.

Balenie a rozbalovanie

Baliace materialy likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

Obrazok 2
Model S2B S3B S3B
(50L) (50L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Hmotnost’'s
balenim (kg) 80 86 89
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Vybalenie, premiestnenie, pouzivanie a
skladovanie

Pouzivajte na rovnych, horizontalnych povrchoch.

Nosny objem povrchu, na ktorom je vysavac umiestneny,
musi byt vhodny, aby udrzal jeho hmotnost).

Spustenie - pripojenie sietového napajania

A VAROVANIE! A

m  Uistite sa, Ze na vysdvaci nie su Ziadne ocividné
zndamky poskodenia skér, ako zacnete pracovat.

m  Pred zapojenim vysadvaca k privodu elektrického
prudu sa uistite, Ze napétie uvedené na vyrobnom
Stitku zodpoveda napitiu privodu elektrického
pradu.

m  Zapojte vysavac do elektrickej zasuvky so
spravne namontovanym kontaktom/pripojenim
uzemnenia.

m  Presveddite sa, Ze je vysadvac vypnuty.

m  Zastrcky konektory spojovacich kablov musia byt
chranené proti striekajtcej vode.

m  Uistite sa, Ze st sprdvne prepojenia k
elektrickému napdjaniu a zastrcke.

m  PouZite vysavace len vtedy, ked’ st kable
spdjajuce elektricky privod v perfektnom
stave (poSkodené kable m6zu spésobit’ zdsah
elektrickym pridom!).

m  Pravidelne kontrolujte, i elektrické kable
nevykazuju Ziadne znamky poskodenia,
nadmerného opotrebovania, trhlin alebo
starnutia.

A VAROVANIE! A

Pri prevadzke vysavaca nikdy:

m  Nedrvte, netahajte, neposkodzujte ani nesliapte
po kabli, ktory je spojeny s elektrickou zasuvkou.

m  Privodny kabel odpdjajte zo siete len vytiahnutim
zastrcky (kabel netahajte).

m  Kabel elektrického vedenia vymerite len za kabel
rovnakého typu ako je pévodny: HO7 RN - F.
Rovnaké pravidlo plati aj pre prediZovaci kébel
(ak sa pouziva).

m  Kabel musi vymenit personal servisného
strediska vyrobcu alebo podobne kvalifikovany
personal.

Predizovacie kable

Ak sa pouzil predlzovaci kabel, uistite sa, Ze je vhodny pre
prikon a stupen ochrany vysavaca.

Minimalny profil prediZovacich kéblov: 2,5 mm?
Maximalna dizka = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A VAROVANIE! A

Zasuvky, zastréky, konektory a montaz prediZovacieho
kabla musi dodrZzovat’ ochranny stupen IP vysdvaca
tak, ako je to zobrazené na vyrobnom Stitku.

A VAROVANIE! A

Nikdy na vysdvac nestriekajte vodu: toto by mohlo byt
nebezpecné pre vystavené osoby a mohlo by spésobit’
skrat sietového napajania.

A VAROVANIE! A

Napdjacia zdsuvka vysdvaca sa musi chranit’ odliSnym
prerusovacom obvodu s obmedzenim narazového
prudu, ktory odpoji napdjanie, ked’ napétie vybijané
do zeme prekroc¢i 30 mA za 30 ms alebo ekvivalentny
napajaci okruh.
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Vihké a suché pouzitie

[ POZNAMKA ]

Dodané filtre a vrecko (ak ho zariadenie obsahuje), musia
byt spravne nain$talované.

A VAROVANIE! A

Dodrzte bezpeénostné nariadenia tykajuce sa
materialov, pre ktoré sa tento vysdvac pouZiva.

A VAROVANIE! A

Ak sa pouziva verzia pre kvapaliny:

m  Pred vysavanim kvapalin sa uistite, ¢i senzor
hladiny kvapalin funguje spravne.

m Ak sa vytvdra pena, okamZite vypnite vysavac a
vyprazdnite zasobnik.

m  Varovanie: Vypnite okamZite vysadvac, ak pena
alebo kvapalina vyteka.

m  Pravidelne cCistite zariadenie pre obmedzenie
hladiny kvapaliny a skontrolujte, ¢i na nom nie su
znamky poskodenia.

m  Varovanie: Znecistena kvapalina nazbierana
vysdvacom sa musi povaZovat za vodivd.

Udrzba a opravy

A VAROVANIE! A

Odpojte vysdvac od hlavného privodu elektrického

prudu pred ¢istenim, servisom, vymenou ¢asti alebo

prestavbou na inu verziu/variantu, zastréka sa musi

odpojit’' zo zasuvky.

m  Vykondvajte len tie ¢innosti udrzby, ktoré su
opisané v tomto navode.

m  PouzZivajte len origindlne nahradné diely.

m  Vysdvac Ziadnym spésobom neupravujte.

Ak nedodrzite tieto pokyny, mézete ohrozit’ svoju

bezpecnost. Naviac takato ¢innost’ okamzite anuluje

prehlasenie o zhode ES vydané s tymto vysavacom.

A VAROVANIE! A

Vysavac pre kvapaliny.
Ked'’ vysdvate zmes vody a vzduchu, davajte pozor,
aby ste sa vyhli pretazeniu motora vysavaca.
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S2B/S3B

Technické udaje EU VB
Parameter Jednotky S2B S3B S2B S3B
Napatie (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Vykon kW 2 B 2 2 3 3
Vykon (EN 60335-2-69) kw 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Max vysavanie hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maximf"illna rychlost prietoku vzduchu (bez hadice a Umin. 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
redukcii)
Maximélna r}t/chlost’ prudu vzduchu(s hadicou, dizka: Umin. 5200 7500 4700 5200 | 6550 | 7500
3 m, priemer: 70 mm)
Uroveri hluku (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Chvenie, a, m/s? <2,5
Ochrana P 43 43
Izolacia Trieda | |
Vstup (priemer) mm 70 70
Povolené hadice (priemer) mm 70 70
Povrch hlavného filtra m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Absolutny protiprad povrchu filtra ,H® m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Absolutna ucinnost filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)
(*) Odchylka merania KpA <1,5 dB(A). Hodnoty emisii hluku ziskané podfa normy EN-60335-2-69
Model Jednotky S2B S3B
Kapacita zasobnika L 50 50 100
Hmotnost (" kg 64 67 70
Rozmery
Obrazok 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570
(1) Cista hmotnost
(2) hPa = mbar
m  Podmienky skladovania:
T:-10°C + +40 °C
Vihkost: 85%
m  Podmienky prevadzky:
Maximalna nadmorska vyska: 800 m
(AZ do 2 000 m s obmedzenymi vykonmi)
T:-10°C + +40 °C
Vihkost: 85%
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S2B/S3B

Ovladacie prvky a indikatory
Obrazok 4

1. Vypinac spustenia/zastavenia motora

2. Indikator napajania

3. Rucné striasacie tlacidlo filtra
Obrazok 5

1. Privod

Kontroly pred spustenim

Pred spustenim skontrolujte, ¢i:

m  sU nainstalované filtre.

m  vSetky paky su zaistené na mieste.

m  sU hadica vysavaca a nastroje spravne namontované na
privode (1 - obr. 5);

A VAROVANIE! A

Vysdvac nepouZivajte, ak je filter posSkodeny.

Vytriasac predfiltra

V zavislosti od mnozstva vycisteného prachu hlavny filter
vytraste pomocou regulatora ,3“ (obr. 4)

A VAROVANIE! A

Pred pouzZitim vytriasaca filtra zastavte vysavac.
Nestriasajte filter, kym je vysdvac¢ zapnuty, pretoZe by
to mohlo poskodit filter.

Pockajte pred opatovnym spustenim vysavaca, kym sa prach
neusadi.

Nudzové zastavenie
Vypinac ,1“ (obr. 4) otoéte do polohy ,,0“.

Vyprazdnenie nadoby

A VAROVANIE! A

Zapinanie a vypinanie
Obrazok 4

A VAROVANIE! A

Pred spustenim vysadvaca uzamkne brzdy koliesok (1).

m  Vysavac spustite oto¢enim vypinaca ,1“ (obr. 4) do
polohy ,I*.
= Vysavac vypnite oto€enim vypinaca do polohy ,0".

Prevadzka vysavaca

A VAROVANIE! A

Rychlost’ vzduchu v sacej hadici nesmie byt niZsia

ako 20 m/s.
A VAROVANIE! A _

Ak dojde k poruche, pozrite sa do ,,Rieseni

problémov*.

m  Pred vykonanim tychto ¢innosti vysavac vypnite a
odpojte zastrcku zo zasuvky privodu elektrického
prudu.

m  Overte si triedu vysdvaca.

Pred vysypanim zasobnika odporu¢ame vycistit hlavny filter
(pozrite si odsek ,Vytriasa¢ predfiltra®).
m  Standardna verzia nie je vhodna pre vysavanie
nebezpecného prachu
= Zasobnik (2, obr. 1) uvolnite pomocou packy (3, obr.
1), potom ho vyberte a vyprazdnite.
= Uistite sa, Ze tesnenie je vo vynikajucom stave a ze
je spravne umiestnené.
= Nadobu nasadte spat na svoje miesto a opatovne ju
zaistite.

Plastové vrecko

MézZete pouZit plastové vrecka dodavané nasou predajnou
sietou (obr. 6).

Vysavanie kvapalin

A VAROVANIE! A

Skontrolujte, Ci je vysdvaé vybaveny mechanickym
zastavenim kvapalin.

m  Filter bude po vysavani kvapalin vihky.

Vlhky filter sa moze rychle upchat, ak sa vysavac¢ nasledne
pouziva pre vysavanie suchych latok.

Z tohto dévodu sa uistite, €i je filter uz suchy alebo ho pred
pouzitim vysavaca pre vysavanie suchych materialov
vymente za iny.
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Na konci Cistenia

m  Vysavac vypnite vypinacom (1 - obr. 4) a zastr¢ku
odpojte zo sietovej zasuvky.

m  Zvinte prepojovaci kabel a zaveste ho do prislusného
priestoru (obr. 7).

m  Zasobnik vyprazdnite tak, ako je opisané v odseku
sVyprazdnenie zasobnika“.

m  Vysavad odistite tak, ako je to opisané v odseku ,Udrzba,
Cistenie a dekontaminacia“.

m Ak ste vysavali agresivne latky, umyte zasobnik Cistou
vodou.

m  Uskladnite vysavac na suchom mieste, mimo dosah
nepovolanych [udi.

Udrzba, ¢istenie a dekontaminacia

A VAROVANIE! A

Na zarucenie bezpecnej hladiny vysavaca by ste mali
pouZzivat iba originalne nahradné diely doddvané
vyrobcom.

A VAROVANIE! A

NiZSie opisané bezpecnostné opatrenia sa musia
vykondvat’ pocas vSetkych ¢innosti udrzby, vratane
Cistenia a vymeny predfiltra a absolutneho filtra.

A VAROVANIE! A

Cinnosti adrzby, ¢istenia a dekontamindcie musite
robit’ iba vtedy, ked’ vysadvac vypnete a zastrcku
odpojite od siet'ovej zasuvky.

So zastrckou zapojenou do zdsuvky je vykonavanie
udrzby absolutne zakazané.

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

= Aby mohol pouzivatel vykonat €innosti udrzby, musi
rozmontovat vysavac, vycistit ho a urobit generalnu
opravu, a pritom nespdsobit ohrozenie personalu
udrzby ani inym fudom tak, ako je to len mozné. Vhodné
opatrenia obsahuju dekontaminaciu pred rozmontovanim
vysavaca, odpovedajucu filtrovanu ventilaciu vyfukového
vzduchu z miestnosti, v ktorej je vysava¢ rozmontovany,
Cistenie priestoru udrzby a vhodnu osobnu ochranu.

m  Vyrobca alebo jeho personal musi aspof raz ro€ne
vykonat kontrolu. Napriklad: skontrolujte vzduchové filtre,
aby ste zistili, ¢i nebola Ziadnym spdsobom oslabena
vzduchotesnost vysavaca a uistite sa, Ze elektricky
systém funguje spravne.

Rozobratie a vymena predfiltra a
absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Kym sa vysdvac pouZiva pre vysadvanie nebezpecnych

latok, filtre sa kontaminuju. Preto:

m  pracujte opatrne a predchddzajte rozsypaniu
povysdvaného prachu a/alebo materialu;

m  umiestnite rozobrany a/alebo vymeneny filter do
utesneného plastového vrecka;

m  hermeticky vrecko uzatvorte;

m filter likvidujte v sulade s platnymi zakonmi.

A VAROVANIE! A

Likviddcia filtra je vazna zaleZitost. Filter musi
byt nahradeny filtrom s rovnakymi vlastnostami,
kategoriou a filtracnym povrchom.

Inak nebude vysavac fungovat’ spravne.

Vymena predfiltra

Obrazok 8

Pred vykonanim tychto innosti vysavac vypnite a vytiahnite
zastrCku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

m  Uvolnite zastavenie (1), odskrutkujte regulator vytriasaca
filtra (2).

m  Uvolnite uzatvaraciu listu (3).

Zdvihnite hlavu motora (4).

m  Zdvihnite filter (5) a z loziskového kruzku (6) odskrutkujte
svorku filtra (7).

m  Odskrutkujte klietku (8) a prevratte filter, pricom sa
odkryje upinacia svorka (9).

m  Uvolnite svorky a klietku odpojte od filtra.

Filter likvidujte podla platnych zakonov.

m  Zalozte novy filter a zaistite ho v klietke Specialnymi
svorkami. Znova zmontujte vSetky diely opacnym
postupom ako pri rozoberani.

A VAROVANIE! A

Ddavajte pozor, aby ste nezdvihli prach pri vykani tejto
operdcie. Noste masku P3 a iné ochranné oblecenie
vratane ochrannych rukavic (DPI), ktoré st vhodné pre
nebezpeény pévod zozbieraného prachu a obrat'te sa
na platné zakony.

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom davajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a ndadobou. Pouzivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. Il.

Ak je to potrebné, kontaktujte servisné centrum vyrobcu.
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Montaz alebo vymena absolutneho filtra

A VAROVANIE! A

Po vybrati absolutneho filtra z vysdvaéa ho znovu
nepouZivajte.

Obrazok 9

Vysavacia jednotka
Uzatvaracia lista
Zastavenia vytriasaca filtra
Regulator vytriasaca filtra
Podlozka

Kovanie

Filter

Tesnenie

Disk

0. Matica

SPPNoarwON=

A VAROVANIE! A

Znovu zmontujte, pricom ddvajte pozor, aby sa
vam nezachytili ruky medzi vakuovou jednotkou
a nadobou. PouZivajte rukavice, ktoré poskytuju
ochranu proti mechanickym rizikam (EN 388) s
urovriou ochrany CAT. II.

Pred vykonanim tychto Cinnosti vysavac vypnite a odpojte
zastr€ku zo zasuvky privodu elektrického pradu.

Montaz

1. Uvolnite zastavenie (3) a odskrutkujte regulator
vytriasaca filtra (4), uvolnite uzatvaraciu listu (2) a
vyberte hlavu (1).

2.  Odskrutkujte maticu od kovania pod hlavou (1), vlozte
podlozku (5), naskrutkujte kovanie (6), vlozte filter
(7), tesnenie (8) a disk (9), naskrutkujte maticu (10),
umiestnite hlavu spat’ do svojej polohy a upevnite ju
uzatvaracou listou (2), naskrutkujte regulator (4) a
zaistite ho zastavenim (3).

Vymena
1. Pokradujte podla kroku 1 postupu montaze.

2.  Odskrutkujte maticu (10), vyberte disk (9) a tesnenie (9).

3. Namontujte filter (7) a pri opatovnej montazi hlavy
postupujte v opacnom poradi ako pri demontazi.

Ak chcete filter zlikvidovat, umiestnite ho do utesneného
plastového vrecka, hermeticky ho uzatvorte a likvidujte ho v
sulade s platnymi zakonmi.

Kontrola utesnenia

Kontrola hadice

Uistite sa, Ze prepojovacie hadice (obr. 10) su v dobrom stave
a spravne upevnené.

Ak su hadice poskodené, zlomené alebo Spatne pripojené k
spojom, musia byt vymenené.

Ked sa naraba s lepkavymi materialmi, skontrolujte, ¢i hadica,
privod alebo odrazova platiia z vnutornej strany filirovacej
komory nie su zanesené.

Vstup (2, obr. 10) oskrabte zvonku a odstrante usadeny
odpad, ako je to zobrazené na obrazku.

Kontrola upevnenia filtrovacej komory

Ak tesnenie (1, obr. 11) medzi zasobnikom (4) a komorou filtra

(3) prestane zaistovat dobré utesnenie:

m  Uvolnite v8etky Styri skrutky (2), ktoré istia filtorvaciu
komoru (3) ku konstrukcii vysavaca.

m  Polozte filtrovaciu komoru (3) a utiahnite skrutky, ked
dosiahne polohy utesnenia (2).

Ak sa nepodari dosiahnut optimalny stav utesnenia a tesnenie
je roztrhnuté alebo prasknuté atd., musite ho vymenit.

Odstranenie

Obrazok 12

Zariadenie oznacené preSkrtnutej Symbol pojazdné popolnice
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
nesmie byt zlikvidovany spolu s domovym odpadom
neoddelené. Aby sa zabranilo negativnym vplyvom na fudské
zdravie a zivotné prostredie sa musi zariadenie oddelene
zozbieranych na ur€enych zbernych miestach.

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni pre
domacnost musia pouzivat komunalne schémy zberu.
Upozoriujeme, Ze bezne pouzivané elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat' prostrednictvom komunalnych
systémov zberu. Budeme radi, Ze Vas informovali o vhodnych
moznostiach likvidacie.
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Odporucéané nahradné diele

NizSie sa uvadza zoznam nahradnych dielcov, ktory musi byt vzdy poruke, aby sa urychlila udrzba.

Pri objednavani nahradnych dielov si pozrite katalég nahradnych dielov vyrobcu.

Model
Popis -
Standardné Filter ,,M*“
NS . e X
mmﬂ Suprava spustacieho filtra 40000338 40000699

Kruhové tesnenie filtra Z8 17026

Tesnenie filtracnej komory 40000762

Filter Z8 17455

Motor 230 V 1000 W 40000937

Motor 110 V 1000 W 40000938

Kefy (karbonové) pre motory 230 V, 1000 W (2 kefy) 40000885

O
Q Svorka filtra Z8 18079
3

———

| ——

Kefy (karbonové) pre motory 120 V, 1000 W (2 kefy) 40000886
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Riesenie problémov

Problém Pri¢ina Naprava

Vysavac sa nechce spustit’ Nedostatocné napatie Skontrolujte napatie v zasuvke.

Skontrolujte stav zasuvky a kabla.

Poziadajte o pomoc, ktoru vykona kvalifikovany
technik od vyrobcu.

Zvysuju sa otacky vysavaca Zaneseny predfilter Pouzivanie vytriasaca filtra (modely s manualnym
vytriasacom filtra). Ak je to nedostacujuce, tak ho
vymerite.

Upchaté hadica vysavaca Skontrolujte hadicu vysavaca a vycistite ju.
Z vysavaca unika prach Filter je roztrhany Vymerite ho inym alebo identickym typom.
Nevhodny filter Vymerite ho za iny filter vhodnej kategérie a urobte
kontrolu.
Hluéné motory Opotrebované alebo polamané Vyberte a vymerite (karbonové) kefy motora.

(karbénové) kefy motora

Elektrostaticky prud na vysavaci Neexistujuce alebo zlé uzemnenie Skontrolujte vSetky spoje uzemnenia. Najma na
upevneni privodu vysavania: vymerite hadicu za
antistaticku.
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji
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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Postepuj zgodnie z zalecel_viami dotyczgcymi bezpieczenstwa,
oznaczonymi stowem OSTRZEZENIE!

Bezpieczenstwo operatora

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do uzytkowania
II odkurzacza nalezy zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg obsfugi i zachowa¢ jg na wypadek
korzystania z niej w przysziosci.
Ten odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie przez
osoby, ktére zapoznafy sie z zasadami jego dziatania
oraz zostaly upowaznione i odpowiednio przeszkolone
w tym celu.
Przed przystapieniem do uzytkowania odkurzacza
uzytkownicy powinni zosta¢ zaznajomieni,
poinstruowani i przeszkoleni w zakresie jego dziafania
oraz tego, do jakich substancji mozna go stosowac
oraz jak bezpiecznie usungc¢ sprzatniety materiaf.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywanie odkurzacza przez osoby (w tym dzieci) z
problemami umystowymi lub z matym wyksztatceniem
i/lub wiedzg jest surowo zabronione, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe zaznajomiong ze sposobem
uzytkowania i bezpiecznego obchodzenia sie z
maszyna.

Nalezy zapewni¢ nadzér nad dzie¢mi, aby upewnic¢ sie,

ze odkurzacz nie stuzy do zabawy.

Informacje ogélne dotyczace uzytkowania
tego odkurzacza

Uzytkowanie odkurzacza musi odbywac sie zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym jest on
uzywany.

Oprocz zalecen instrukcji obstugi oraz przepiséw
obowigzujgcych w kraju, w ktérym odkurzacz jest uzytkowany,
nalezy réwniez przestrzegac technicznych przepisow
dotyczgcych jego wtasciwego i bezpiecznego uzytkowania
(przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz BHP:
Dyrektywa Unii Europejskiej 89/391/WE oraz kolejne).

Nie nalezy wykonywac¢ zadnych dziatan, ktére mogtyby
zagrozi¢ bezpieczenstwu ludzi, ich wiasnoéci lub srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
oraz zalecen zawartych w niniejszej instrukgciji.

Zastosowanie

Ten odkurzacz jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w
hotelach, szkotach, szpitalach, zaktadach, sklepach, biurach i
hotelach, oraz do celéw nie zwigzanych z normalnym uzyciem
w gospodarstwie domowym.

Ten odkurzacz nadaje sie do czyszczenia i odkurzania ciat
statych w pomieszczeniach i na zewnatrz.

m  Zawsze nalezy pozostawi¢ wokét odkurzacza
wystarczajgcg ilos¢ miejsca, pozwalajgca na tatwg
obstuge elementoéw sterowania.

Odkurzacz moze by¢ obstugiwany jednoczesnie tylko przez
jednego operatora.

Ten odkurzacz sktada sig z zautomatyzowanej jednostki
podcisnieniowe;j z filtrem doptywowym i pojemnika do
zbierania odkurzanego materiatu.
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Niewtasciwe uzytkowanie

A OSTRZEZENIE! A

Zabrania sie uzywania odkurzacza w ponizszych

sytuacjach:

m  Nazewnatrz w przypadku opadéw
atmosferycznych.

m  Gdy nie jest umieszczony na poziomym i rbwnym
podiozu.

m  Gdy nie sg zainstalowane jednostki filtracyjne.

m  Gdy koniec rury ssawnej i/lub waz sq zwrécone w
strone czesci ludzkiego ciafa.

m  Bez pokrywy na jednostce podcisnieniowej.

m  Gdy nie jest zainstalowany worek na kurz.

m  Bez osfon, pokryw zabezpieczajacych i
systemoéw bezpieczenstwa zamontowanych przez
producenta.

m  Gdy otwory wentylacyjne sg czesciowo lub
catkowicie zatkane.

m  Gdy odkurzacz jest przykryty folig lub materiatem.

m  Gdy wyloty powietrza sg czesciowo lub
catkowicie zamkniete.

m  Gdy jest uzywane w waskich miejscach, gdzie nie
ma dopfywu Swiezego powietrza.

m  Odkurzanie plynéw za pomoca odkurzaczy
niewyposazonych w specjalne, oryginalne
systemy zatrzymujace.

m Do odkurzania ponizszych materiatow:

1. Materiat ptongcy (rozzarzone wegle, gorgcy
popidt, zarzace sie niedopatki itd.).

2. Otwarty ogien.

3. Gazy palne.

4. tatwopalne ciecze, zrgce paliwa (benzyna,
rozpuszczalniki, kwasy, roztwory alkaliczne
itp.).

5. Wybuchowe pyly/substancje i/lub podatne na
niespodziewane zapalenie (jak pyfy magnezu
lub aluminium itp.).

WAZNE: Uzycie niezgodne z prawem jest zabronione.

Wersje i warianty

Wersje
Opcjonalne

CIECZE
Ten odkurzacz mozna wyposazy¢ w ogranicznik mechaniczny
cieczy.

Swiadectwo zgodnosci CE

Kazdy odkurzacz jest dostarczany z $wiadectwem zgodnosci
EC. Patrz odpis na Rys. 13.

[PRZYPIS]

Swiadectwo zgodno$ci to wazny dokument, ktéry nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu i okazywac go na
zgdanie wtadz.

Zalecenia ogolne

AOSTRZEZENIE! A —_—

W razie wystapienia awaryjnej sytuacji:
uszkodzenie filtra

wybuch pozaru

spiecie

zablokowanie silnika

porazenie pradem

itp.

Wyftacz odkurzacz, odigcz od zasilania i skorzystaj z
pomocy wykwalifikowanego personelu.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzaczy nie nalezy uzytkowac ani przechowywac
na wolnym powietrzu ani w wilgotnych miejscach.
Do cieczy mozna stosowac wyfgcznie odkurzacze z
czujnikiem poziomu; w przeciwnym razie nadajg sie
one wylfgcznie do materiatow suchych.
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Opis odkurzacza

Elementy i etykiety odkurzacza
Rys. 1

1. Tabliczka identyfikacyjna, ktéra zawiera:

Kod modelu, specyfikacje techniczne (patrz tabela na

stronie 6), nr seryjny, oznaczenie EC, rok produkcji,

nominalne napiecie sieciowe.

Pojemnik na pyt

Dzwignia otwierania pojemnika na kurz

Wiot

Wylot

Tabliczka ostrzegawcza

Informuje uzytkownika, ze filtr mozna wstrzgsacé

wytgcznie po wytaczeniu urzadzenia. (patrz rowniez

rozdziat ,Wstrzgsarka filtra gtéwnego”).

7. Wtyczka do podtagczenia odkurzacza do gniazda
elektrycznego.

oarwN

Ten odkurzacz wytwarza silny strumien powietrza, wciggajac
je przez wlot (4 - Rys. 1) i wypuszczajgc przez wylot (5 - Rys.
1).

Przed uruchomieniem odkurzacza, nat6z przewdd ssacy

na wlot, a na jego koncu umiesé odpowiednie narzedzie
(patrz Katalog akcesoridow producenta lub skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem).

Dopuszczalne srednice przewoddw ssgcych podano w tabeli
z danymi technicznymi.

Odkurzacz wyposazony zostat w filtr gtéwny, odpowiedni do
wiekszosci zastosowan.

Poza filtrem gtéwnym, zatrzymujgcym najczesciej spotykane
rodzaje pytdw, odkurzacz mozna wyposazy¢ w filtr podrzedny
(absolutny kategorii H ) z wyzszg wydajnoscig filtrowania
drobnych pytow i pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.

Zestawy dodatkowe
W celu uzyskania informacji na temat zestawoéw dodatkowych,
skontaktuj sie z siecig sprzedazy producenta.

Instrukcje dotyczace montowania zestawdw dodatkowych
znajdujg sie w zestawie przystosowujgcym odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Uzywac¢ tylko dostarczonych i autoryzowanych czesci
zamiennych.

Osprzet

Dostepne sg roznorodne akcesoria; patrz katalog akcesoriéw

producenta.
A OSTRZEZENIE! A

Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw dostarczanych
i zatwierdzonych przez producenta.

Pakowanie i rozpakowywanie

Z materiatami uzytymi do pakownia nalezy postgpi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Rys. 2
Model S2B S3B S3B
(50L) (50L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
Masa z
opakowaniem 80 86 89
(kg)
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Rozpakowywanie, przenoszenie, obstuga i
przechowywanie

Uzywac¢ na ptaskiej, poziomej powierzchni.

Nosnos¢ powierzchni, na ktorej stoi odkurzacz musi by¢é w
stanie utrzymac ciezar odkurzacza).

Przygotowanie do pracy - podtaczanie
urzadzenia do sieci

A OSTRZEZENIE! A

m  Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sprawdzi¢
odkurzacz pod katem oznak uszkodzen.

m  Przed podfagczeniem odkurzacza do zasilania,
upewnij sie, ze napiecie znamionowe na tabliczce
jest zgodne z napieciem sieciowym.

m  Podfgcz odkurzacz do gniazdka z wfasciwie
zainstalowanym bolcem/stykiem uziemionym.

m  Sprawdz, czy odkurzacz jest wylaczony.

m  Wtyczki i faczniki przewodéw elektrycznych
muszg by¢ chronione przed wilgocig.

m  Sprawdz, czy pofgczenia ze zrédfem zasilania i
wtyczkg sa wilasciwe.

m  Odkurzacz moze by¢ uzytkowany wyfgcznie,
jesli przewody f3czace go z siecig sa w idealnym
stanie (uszkodzenie przewodu moze prowadzi¢
do porazenia pragdem!).

m  Regularnie sprawdzaj stan przewodu
elektrycznego, zwracajgc uwage na uszkodzenia,
pekniecia, $lady zuzycia.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas pracy odkurzacza, nie nalezy:

m  Zgniataé, ciggnac, niszczy¢ ani depta¢ przewodu
fgczacego go z siecig.

m  Kabel mozna odflgczaé od sieci wylgcznie poprzez
wyciagniecie wtyczki (nie wolno ciagng¢ za
przewad).

m  Zuzyty przewdd nalezy zastapi¢ przewodem tego
samego typu: HO7 RN - F. Dotyczy to réwniez
przedfuzacza.

m  Przewdd powinien by¢ wymieniony przez
pracownika Punktu Serwisowego producenta lub
inng wykwalifikowang osobe.

Przedtuzacze

Jesli uzywany jest przediuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
jest odpowiedni do poboru mocy i stopnia zabezpieczenia
odkurzacza.

Minimalny przekréj przewodu przedtuzacza: 2,5 mm?
Maksymalna dlugos¢ =20 m
Przewdéd = HO7 RN - F

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdka, wtyczki, fagczniki oraz mocowanie przewodu
przediuzacza muszg zachowywac stopien ochrony IP
odkurzacza, okreslony na tabliczce znamionowej.

A OSTRZEZENIE! A

Nie rozlewaj wody na powierzchni odkurzacza: takie
dziatanie moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownikow
oraz moze doprowadzi¢ do zwarcia w urzgdzeniu.

A OSTRZEZENIE! A

Gniazdo sieciowe odkurzacza musi by¢ zabezpieczone
przy pomocy wylacznika réznicowo-pragdowego

z ograniczeniem pradu udarowego, odcinajagcym
zasilanie, gdy prad uptywu przekroczy 30 mA

przez 30 ms, lub innego wytgcznika o podobnych
wfasciwosciach.
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Praca na mokro i na sucho

[PRZYPIS]

Dotgczone do urzgdzenia filtry i worek (jezeli znajduje sie
w zestawie) nalezy zamontowac w prawidtowy sposéb.

A OSTRZEZENIE! A

Stosuj sie do przepiséw bezpieczenstwa dotyczacych
materialéw zbieranych przez odkurzacz.

A OSTRZEZENIE! A

Jesli uzytkowana jest wersja przeznaczona do cieczy:

m  Przed przystapieniem do odkurzania pfynow,
upewnij sie, ze czujnik poziomu dziata w
prawidfowy sposob.

m  Jesli tworzy sie piana, natychmiast wyfgcz
odkurzacz i opréznij pojemnik.

m  Uwaga: Jesli piana lub ciecz wyplywaja z
odkurzacza, nalezy go natychmiast wyfgczy¢.

m  Regularnie oczyszczaj ogranicznik poziomu
cieczy i sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony.

m  Uwaga: Brudna ciecz zbierana przez odkurzacz
moze mie¢ wiasnosci przewodzgce.

Konserwacja i naprawa

A OSTRZEZENIE! A

Przed przystapieniem do czyszczenia, prac

serwisowych, wymiany czeSci i przeksztalcania

odkurzacza w inng wersje/wariant, nalezy odfgczy¢ go

od sieci przez wyciagniecie wtyczki z gniazdka.

m  Samodzielnie przeprowadzaj tylko czynnosci
konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji.

m  Stosuj wylagcznie oryginalne czesci zamienne.

m  Nie wprowadzaj zadnych zmian w konstrukcji
odkurzacza.

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen

moze prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczenstwa
uzytkownika. Ponadto, powoduje ono uniewaznienie
deklaracji zgodnosci EC, dofgczonej do odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Odkurzacz do plynéw.
Podczas odkurzania mieszanki wody i powietrza,
nalezy uwazaé, aby nie przeciazy¢ silnika jednostki

podcisnieniowe;.
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Dane techniczne EU UK
Parametr Jednostki S2B S3B S2B S3B
Napigcie (50 - 60 Hz) \% 230 110 230 110 230
Moc znamionowa kW 2 & 2 2 8 &
Moc znamionowa (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. podcisnienie hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maks. przeptyw powietrza (bez weza i Limin’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
ogranicznikow)
M, [IFZEaTey (DO (2 WP, CUEEEEE S L/min’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Srednica: 70 mm)
Poziom hatasu (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Wibracja, a, m/s? <2,5
Zabezpieczenie IP 43 43
Izolacja Kategoria | |
Wilot (Srednica) mm 70 70
Dopuszczalny przewod (Srednica) mm 70 70
Powierzchnia filtra gtéwnego m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Powilerzchnia filtra absolutnego ,H” mocowanego na me 2.4 24 24 24
wlocie
Wydajnosé filtra absolutnego (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14)
(*) Niepewnos¢ pomiaru KpA <1.5 dB(A). Wartosci emisji hatasu uzyskane wg EN-60335-2-69
Model Jednostki S2B S3B
Pojemnos¢ zasobnika L 50 50 100
Masa kg 64 67 70
Wymiary
Rys. 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570
(1) Ciezar netto
(2) hPa = mbar
m  Warunki przechowywania:
T: -10°C + +40°C
Wilgotnosc¢: 85%
m  Warunki uzytkowania:
Maks. wys. nad poziomem morza: 800 m
(Do 2 000 m przy zredukowanej wydajnosci)
T: -10°C + +40°C
Wilgotnosc¢: 85%
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Elementy sterowania i wskazniki
Rys. 4

1. Wylgcznik / wigcznik silnika

2.  Wskaznik zasilania

3. Pokretto recznej wstrzasarki filtra
Rys. 5

1. Wiot

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz:

m  czy filtry sg zatozone;

m  czy wszystkie dzwignie sg zablokowane w pozyciji;

B Cy Waz ssacy i osprzet zostaty wiasciwie zamocowane
na wlocie (1 - Rys. 5);

A OSTRZEZENIE! A

Nie uzywaj odkurzacza z uszkodzonym filtrem.

Wstrzasarka filtra gtéwnego

Zaleznie od ilosci odkurzonego pytu nalezy wstrzasnac filtr
uzywajgc do tego celu dzwigni ,3” (Rys. 4).

A OSTRZEZENIE! A

Przed uzyciem wstrzgsarki filtra, wylacz odkurzacz.
Nie potrzasaj filtrem kiedy odkurzacz jest wigczony.
Moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia poczekaj, az pyt
osigdzie.

Zatrzymywanie w nagtych wypadkach
Ustaw przefacznik gtowny ,1” (Rys. 4) w pozycji ,0”.

Oproéznianie pojemnika na pyt

A OSTRZEZENIE! A

Rozpoczecie i wstrzymanie
Rys. 4

m  Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wyfgcz
odkurzacz i wyjmij wtyczke z gniazdka.
m  Sprawdz kategorie odkurzacza.

A OSTRZEZENIE! A

Zablokuj hamulce kofek (1) przed uruchomieniem
odkurzacza.

m  Ustaw przetgcznik ,1” (Rys. 4) w pozyciji ,I”, aby
uruchomi¢ odkurzacz.

m  Ustaw przetgcznik w pozyciji ,,0”, aby wytgczyé
odkurzacz.

Dziatanie odkurzacza

A OSTRZEZENIE! A

Predkos$¢ powietrza w tubie ssgcej nie moze by¢
nizsza niz 20 m/s.

A OSTRZEZENIE! A

W razie wystapienia usterki patrz rozdziat ,,Usuwanie
usterek”.

Przed opréznieniem pojemnika zaleca sie oczyszczenie filtra
(patrz rozdziat ,Wstrzgsanie filtra”).
m  Wrsja standardowa nie nadaje sie do pytéw
niebezpiecznych
= Wysun pojemnik na pyt (2, Rys. 1) za pomocg
dzwigni (3, Rys. 1), nastepnie wyjmij go i oproznij.
= Sprawdz, czy uszczelka jest w idealnym stanie i czy
jest wiasciwie umiejscowiona.
= Umies¢ pojemnik we wtasciwym miejscu i ponownie
go przymocu;.

Plastikowy worek

Mozesz korzystac z plastikowych workéw dostarczanych
przez naszg sie¢ sprzedazy (Rys. 6).

Zbieranie cieczy

A OSTRZEZENIE! A

Sprawdz, czy odkurzacz jest wyposazony w
ogranicznik mechaniczny cieczy.

m  Po zebraniu cieczy wktad filtra bedzie mokry.

Mokry wkiad filtra moze sie tatwo zapchac¢ jesli odkurzacz
zostanie nastepnie wykorzystany do zbierania suchych
materiatow.

Dlatego przed przystgpieniem do sprzagtania na sucho upewnij
sie, ze filtr jest suchy lub wymien go na inny.
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Po zakonczeniu pracy

m  Wylgcz odkurzacz za pomocg przetgcznika (1 - Rys. 4) i
wyjmij wtyczke z gniazda.

m  Zwin kabel elektryczny i zawie$ go w odpowiednim
przedziale (Fig. 7).

m  Oprdznij pojemnik zgodnie z opisem w rozdziale
,Oproznianie pojemnika”.

m  Oczys¢ odkurzacz w sposéb opisany w rozdziale
.Konserwacja, czyszczenie i odkazanie”.

m  Jesli odkurzacz zbierat agresywne substancje, nalezy
optuka¢ pojemnik czystg woda.

m  Odkurzacz nalezy przechowywa¢ w suchym,
niedostepnym dla osob postronnych miejscu.

Konserwacja, czyszczenie i odkazanie

A OSTRZEZENIE! A

Aby zapewni¢ bezpieczng prace odkurzacza, nalezy
uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych
dostarczanych przez producenta.

A OSTRZEZENIE! A

Ponizsze Srodki ostroznosci nalezy przedsiewzigé
podczas wykonywania wszystkich czynnosSci
konserwacyjnych, takze czyszczenia i wymiany filtrow
giéwnych i absolutnych.

A OSTRZEZENIE! A

Czynnosci konserwacyjne, czyszczenie i odkazanie
moze by¢ wykonywane tylko po wylfgczeniu
odkurzacza za pomocg przefgcznika i po wyjeciu
wtyczki z gniazdka zasilajgcego.

Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych z wtyczka
wilozong do gniazdka jest surowo zabronione.
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

m W czasie wykonywania czynnosci konserwacyjnych
nalezy rozmontowywac, czysci¢ i dokonywac przegladu
odkurzacza w stopniu niezagrazajgcym zdrowiu
pracownikow obstugi i os6b postronnych. Wspomniane
Srodki ostroznosci obejmujg: odkazenie odkurzacza
przed jego demontazem, odpowiednig wentylacje (z
filtrowaniem powietrza wylotowego) pomieszczenia w
ktorym jest on demontowany, oczyszczenie powierzchni
pracy oraz odpowiednig odziez ochronng.

m  Przynajmniej raz w roku nalezy zleci¢ kontrole
odkurzacza producentowi lub personelowi producenta.
Na przyktad: sprawd?z filtry powietrza, kontrolujgc
pytoszczelno$¢ odkurzacza. Upewnij sie réwniez, czy
system elektryczny dziata prawidtowo.

Demontaz i wymiana filtra glownego i filtra
absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Kiedy odkurzacz jest uzywany do odkurzania

substancji niebezpiecznych, filtry zostajg skazone,

dlatego:

m  pracuj ostroznie, uwazaj, aby nie rozsypaé¢
zebranego pytu i/lub materiatu;

m  umies¢é rozmontowany lub zuzyty filtr w szczelnie
zamknietym worku;

m  hermetycznie zamknij worek;

m  ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE! A

Wymiana filtra to powazne zadanie. Filtr nalezy
zastgpi¢ innym o identycznych wilasciwosciach,
powierzchni filtracyjnej i kategorii.

W przeciwnym razie odkurzacz bedzie dziatat wadliwie.

Wymiana filtra gtéwnego
Rys. 8

Przed przystgpieniem do tej czynnosci, wytgcz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Zwolnij ogranicznik (1), odkre¢ pokretto wstrzgsarki filtra (2).

Zwolnij tasme zamykajgca (3).

Podniesc¢ gtowice silnika (4).

Unies filtr (5) i odkre¢ zacisk filtra (6) na pierscieniu

tozyskowym (7).

Odkrec¢ obsade (8) i odwrdé filtr, odstaniajgc zacisk

sprzegajacy (9).

m  Zwolnij zaciski i odtgcz obsade od filtra.

m  Ze zuzytym filtrem postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

m  Zamontuj nowy filtr w obsadzie, uzywajgc specjalnych

zaciskéw. Montuj poszczegodlne czesci w kolejnosci

odwrotnej, niz przy demontazu.

A OSTRZEZENIE! A

Uwazaj, aby podczas tej czynnosci nie rozrzucac pyfu.
Zaktadaj maske P3 i odziez ochronng, oraz ochronne
rekawice (DPI), odpowiednie do rodzaju zebranego
niebezpiecznego pytu, patrz przepisy.

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazac, aby rece nie zakleszczyfy
sie miedzy jednostkg podcisnieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

W razie potrzeby skontaktuj sie z Punktem Serwisowym
producenta.
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Montaz lub wymiana filtra absolutnego

A OSTRZEZENIE! A

Po wyjeciu filtra absolutnego z odkurzacza, nie uzywaj
go ponownie.

Rys. 9

Jednostka podcisnieniowa
Tasma zamykajgca
Blokada wstrzasarki filtra
Gatka wytrzgsarki filtra
Podktadka

Tulejka

Filtr absolutny

Uszczelka

Tarcza

0. Nakretka

SPPNoarwON=

A OSTRZEZENIE! A

Podczas demontazu uwazaé, aby rece nie zakleszczyty
sie miedzy jednostka podci$nieniowg i pojemnikiem.
Zalozy¢ rekawice zabezpieczajgce przed urazami
mechanicznymi (EN 388) z poziomem ochrony CAT. II.

Przed przystgpieniem do tych czynnosci, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka.

Montaz
1. Zwolnij ogranicznik (3) i odkre¢ gatke wstrzasarki filtra

(4), zwolnij tasme zamykajaca (2) i wymontuj gtowice (1).

2. Odkre¢ nakretke z okucia pod gtowicg (1), wtdz
podktadke (5), przykre¢ okucie (6), wioz filtr (7),
uszczelke (8) i tarcze (9), przykre¢ nakretke (10),
zamontuj w pierwotnym potozeniu gtowice i przymocuj jg
tasmg zamykajacy (2), przykre¢ gatke (4) i zablokuj za
pomoca ogranicznika (3).

Wymiana

1. Postepuj zgodnie z krokiem 1 procedury montazowe;j.

2. Odkrec¢ nakretke (10), wymontuj tarcze (9) i uszczelke
(8).

3. Wymien filtr (7) i postepuj w odwrotnej kolejnosci do
montazu gtowicy.

Zuzyty filtr wt6z do zamykanego worka plastikowego,
zamknij go hermetycznie, a nastepnie zutylizuj filtr zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Kontrola dokrecenia

Kontrola przewodéw gumowych

Sprawdz, czy przewody potgczeniowe (Rys. 10) sg w dobrym
stanie i odpowiednio podtgczone.

Jesli przewody sg uszkodzone, zniszczone lub niewtasciwie
podtgczone, nalezy je wymienic.

Jesli zbierano klejgce sie substancje, nalezy sprawdzi¢, czy
waz, wlot oraz przegroda wewngtrz komory filtracyjnej nie sg
zapchane.

Zbierz zabrudzenia wierzchniej strony wylotu (2, Rys. 10) i
usun nalot, jak pokazano na rysunku.

Kontrola szczelnosci komory filtracyjnej

Jesli uszczelka (1, Rys. 11) miedzy pojamnikiem (4) a komorg

filtracyjng (3) nie zapewnia szczelnosci:

m  Odkre¢ cztery sruby (2) mocujace komore filtracyjna (3)
do odkurzacza.

m  Pozwdl komorze filtracyjnej (3) opasc¢ i dokrec¢ Sruby,
kiedy komora szczelnie sie zamknie (2).

Jesli nie mozna uzyskac optymalnej szczelnosci, a uszczelka
jest zuzyta lub peknieta itd. nalezy jg wymieni¢.

Utylizacja
Rys. 12

Urzadzenia oznaczone symbolem przekreslonego kosza
na smieci symbol wskazuje, ze uzywane urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ odrzucane
wraz z nierozdzielonych odpadéw domowych. Aby unikng¢
negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska,
sprzet musi by¢ zbierany selektywnie w wyznaczonych
punktach zbiorki.

Uzytkownicy sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
gospodarstw domowych muszg korzystac¢ z systeméw
zbierania odpadéw komunalnych. Nalezy pamietac, ze
stosowane komercyjnie sprzet elektryczny i elektroniczny
nie powinien by¢ usuwany za pomocg systemow zbiérki
komunalnych. Bedzie nam bardzo mito poinformowac
Panstwa o odpowiednich opcji utylizacji.

C352
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Zalecane czesci zamienne

W celu usprawnienia czynnosci konserwacyjnych, zalecamy zaopatrzy¢ sie w nastepujgce czesci zamienne.

W czasie zamawiania czesci zamiennych, patrz katalog czesci zamiennych producenta.

Model
Opis
Standard Filtr ,M”
(Sl .
mmﬂ Zestaw filtrujgcy Star 40000338 40000699
© Uszczelka pierscieniowa filtra Z8 17026
Uszczelka komory filtra 40000762
O Zacisk filtra Z8 18079
Filtr absolutny Z8 17455
Silnik 230 V 1000 W 40000937
@ Silnik 110 VV 1000 W 40000938
N Szczotki (weglowe) do silnikow 230 V 1000 W (2 szczotki) 40000885
= Szczotki (weglowe) do silnikow 120 V 1000 W (2 szczotki) 40000886

07/2018 11 C352



S2B / S3B

Problem

Usuwanie usterek

Przyczyna

Rozwiazanie

Odkurzacz nie daje sie uruchomi¢

Brak zasilania

Sprawdz napigcie w gniazdku.

Sprawdz stan gniazdka i kabla.

Popros$ o pomoc wykwalifikowanego serwisanta
producenta.

Obroty odkurzacza rosng

Zatkany filtr gtowny

Uzyj wstrzgsarki filtra (modele z reczng wstrzgsarka
filtra). Jesli to nie wystarczy, wymien filtr.

Zapchany waz ssacy

Sprawdz waz, oczys¢ go.

Pyt wydostaje sie z odkurzacza

Filtr jest rozerwany

Wymien na inny tego samego typu.

Niewtasciwy filtr

Wymien go na filtr odpowiedniego typu i sprawdz
dziatanie.

Hatasliwe silniki

Szczotki silnika (weglowe) zuzyte lub
uszkodzone

Wymontuj i wymien szczotki silnika (weglowe).

Elektrostatyczny tadunek na
odkurzaczu

Brak lub niewtasciwe uziemienie

Sprawdz wszystkie potgczenia z masg. Szczegodlnie
na mocowaniu rury ssawnej; wymien waz na wagz
antystatyczny.

C352
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Az eredeti utasitasok forditasa
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Hasznalati utasitas

Olvassa el az l(izemeltetési utasitasokat és tegyen eleget az egy sgéval meghatarozott fontos
biztonsagi tanacsoknak, FIGYELMEZTETES!

Kezelési biztonsag

A FIGYELMEZTETES! A

Mielétt elinditana a vakuumos tisztitot,

II teljesen alapvet6, hogy elolvassa ezeket az
lizemelési utasitdsokat és azokat tovabbi
informédciokért kéznél tartsa.

A vakuumos tisztitét csak olyan emberek

hasznalhatjak, akik jartasak a mikédés moédjaban és

akik megfeleléen jogosultak és szakképzettek erre a

célra.

A porszivo hasznalata el6tt a gépkezel6t informalni,

utasitani és képezni kell, hogy hogyan miikédik

a gép és hogy milyen anyagokhoz engedélyezett

az alkalmazasa, beleértve a biztonsagi eljarast a

porszivozott anyagok eltavolitasa és kidobdsa esetén.

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivot csokkentett fizikai és mentalis képességd,
vagy hidnyzé tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket is) nem
hasznadlhatjak, kivéve, ha a gép haszndlataban és
biztonsdgos kezelésében jartas személy feliigyelete
alatt allnak.

A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne jatszhassanak a

porszivéval.

A porszivé hasznalataval kapcsolatos
altalanos informaciok

A vakuumos tisztitd hasznéalata az orszagban hatélyos térvény
altal iranyitott, ahol hasznaljak.

A mikddési utasitasok és az orszagban hatélyos térvények
mellett, ahol a vakuumos tisztitot hasznaljak, a miszaki
szabalyozas biztositasat és a biztonsagos, megfeleld
mikodést is figyelembe kell venni( A kdrnyezeti és
laborbiztonsagi torvényhozast illetéen, azaz az Eurdpai Unid
89/391/EC Iranyelv és egymast kovetd Direktivak).

Ne hajtson végre olyan miveletet, amely veszélyeztetheti az
ember, tulajdon biztonsagat és a kdrnyezetet.

Tegyen eleget ennek a kézi utmutatdban talalhato biztonsagi
jelzéseknek és eldirasoknak.

Helyes hasznalat

A porszivo a kdvetkezd helyeken hasznalhato:
kereskedelemben, hotelekben iskolakban, kérhazakban,
gyarakban, boltokban, irodakban és apartmanos hotelekben.
A normal haztartasi hasznalattél eltéré célokra is hasznalhatoé.
A porszivo szilard anyagok beltéri és kultéri tisztitasahoz és
porszivozasahoz hasznalhato.

= Mindig hagyjon elegendd helyet a porszivé koril, hogy
kénnyen elérhesse a vezérl6ket.

A porszivét ugy tervezték, hogy egyszerre csak egy kezel6
hasznalhatja.

A porszivé egy automatizalt szivo egységbdl, egy sziirébdl és
a felszivott anyagok 6sszegyljtésére szolgald porzsakbal all.
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Helytelen hasznalat

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivé hasznalata a kévetkez6 esetekben

szigordan tilos:

m  Kiiltéren, csapadék esetén.

m  Amikor nem vizszintes helyre van elhelyezve.

m  Amikor a sziirbberendezés nincs telepitve.

m  Amikor a vakuum bemenete és/vagy a témlé

emberi testrészek felé van forditva.

Amikor a szivé egység fedele nincs felhelyezve.

Amikor a porzsak nincs telepitve.

m  Amikor a gyarté altal felszerelt véd6élemezek,
védbburkolatok és biztonsadgi rendszerek
nincsenek felszerelve.

m  Amikor a hiitéventillatorok részben vagy teljesen
eldugultak.

m  Amikor a porszivé miianyag vagy szévet
takarékkal van befedve.

m  Amikor a levegé kimenet részben vagy teljesen
eldugult.

m  Ha olyan sziik helyeken kivanja alkalmazni, ahol
nincs friss levegé.

m  Folyadékok felszivasa esetén, amikor a
porszivé nincs felszerelve specialis megallito
rendszerekkel.

m A kovetkezb anyagok felszivdsa szigoruan tilos:
1. Eg6 anyagok (parézs, forré6 hamu, égé

cigaretta, stb.)

2. Nyilt lang.

3. Robbanékony gazok.

4. Gyulékony folyadékok, agressziv
flitbanyagok (benzin, oldészerek, savak,
lugos oldatok, stb.).

5. Robbané por/anyagok és/vagy olyan
anyagok, melyek képesen spontan médon
meggyulladni (pl. magnézium vagy
aluminium porok, stb).

FONTOS: A porszivot kizardlag rendeltetésszeriien
hasznalja.

Verziok és valtozatok
Verziok
Opcionalis

FOLYADEKOK
A vakuumos tisztito felszerelheté mechanikus
folyadékgatloval.

CE Megfelel6ségi nyilatkozat

Minden porszivé EK Megfelel6ségi nyilatkozattal kerul
forgalomba. A megfeleléségi nyilatkozat masolatat a 13. abra
tartalmazza.

[ MEGJEGYZES ]

A Megfelel6ségi Nyilatkozat egy nagyon fontos
dokumentum, melyet biztonsagos helyen kell tartani, és
kérésre be kell mutatni a hatésagoknak.

Altalanos ajanlasok

A FIGYELMEZTETES! A —_—

Ha vészhelyzet torténik:

szlir6 torése

tiiz kitérése

révidzarlat

motor elakadds

dramiités

sth.

Kapcsolja ki a porszivot, hizza ki és kérjen segitséget
szakképzett személytol.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztitokat nem szabad kinnt vagy gézben
hasznalni vagy tarolni.

Csak a szintérzékelSkkel ellatott verziokat szabad
hasznalni folyadékokhoz, ha nincs, csak szaraz
anyagok vakuumozasahoz szabad hasznalni.
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Vakuumos tisztito leirasa

A porszivo alkatrészei és cimkéi

1 abra

1. Az azonosito tabla a kovetkezbket tartalmazza:
Modellkdd, Miszaki jellemzdk (lasd: tablazat a 6.
oldalon), Sorozatszam, EK jeldlés, Gyartasi év, Névleges
halézati feszlltség.

2. Portarold

3. Portartaly kioldo kar
4. Bemenet

5. Kimenet

6. Figyelmeztetd lemez

Felhivja a kezel6 figyelmét arra, hogy a sz(ir6t csak ugy
szabad megraznia, ha a porszivo ki van kapcsolva (lasd
»a f6 szlré megrazasa” fejezetet).

7. Csatlakoztassa a porszivét a konnektorhoz.

Ez a porszivo er8s légaramlast hoz létre, amely a bemeneten
at (4, 1. abra) szivja be és a kimeneten at fujja ki (5, 1. abra)
a leveg6t.

Miel6tt bekapcsolja a vakuumos tisztitét, illessze a vakuumos
csovet a bemenetbe, majd ezutan illessze a kivant eszkozt

a végrészre (Id. a gyarto tartozék kataloguast vagy az Ellato
Kdzpontot).

A hitelesitett cs6 atmérdje a mlszaki részletezések tablan
meg van adva.

A vakuumos tisztitot ellattak egy fészirdvel, amely lehetévé
teszi az alkalmazasok tdbbségének hasznalatat.

A f6sz(ir6 mellett, ami a legaltalanosabb tipusu port sz{ri
meg, a vakuumos tisztitot 6sszekotheti egy nagyobb
szlrékapacitassal rendelkezé masodlagos szlrével (abszolut
H) (abszolut H osztaly) a finom és normal porokhoz, amelyek
karosak az egészségre.

Valaszthato felszerelések
Kérem, hogy az opcionalis eszk6zokkel kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a gyarto értékesitési halézataval.

A kiegészitok felszerelésére vonatkozo utasitasokat a
csomagban talalja.

A FIGYELMEZTETES! A

Kizardlag eredeti és jovahagyott potalkatrészeket
hasznaljon.

Tartozékok

Kuldénb6zo tartozékok elérhetdek; bovebben a gyartoi
tartozékkatalogusban.

A FIGYELMEZTETES! A

Csak a gyart6 altal tamogatott és hitelesitett valodi
alkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés és szétszerelés

A csomagolasi anyagoktél valéo megszabadulas a hatalyban
lévd térvény altal szabalyozott.

2 abra

S2B S3B S3B
Modell (50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750

Suly
(csomagolassal 80 86 89
egydtt) (kg)
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Kicsomagolas, mozgatas, hasznalat és
tarolas

Egyenletes, vizszintes fellleten hasznalja.

A felllet talajterhelési kapacitasanak elegendének kell lennie
ahhoz, hogy elbirja a porszivé sulyat).

Munkabaallitas - fesziiltséghez kapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A

m A munka megkezdése el6tt gy6z6djén meg rola,
hogy nincs-e lathaté sériilés a porszivon.

m  Miel6tt bedugja a vakuumos tisztitot az
elektromos csatlakozéba, gy6z6djén meg rola,
hogy az adatlemezen jelzett fesziiltség arany
megfelel az elektromos csatlakozéhoz.

m  Csatlakoztassa a porszivét egy megfelel6en
féldelt konnektorhoz.

m  Gy6z6djén meg réla, hogy a vakuumos tisztito ki
van kapcsolva.

m A csatlakozo kabel dugoit és csatlakozdit minden
kifréccsend viztél meg kell 6vni.

m  Gy6z46djén meg réla, hogy az elektromos
dugaszokhoz valé kapcsolatok rendben vannak.

m  Csak akkor hasznalja a vakuumos tisztitét, ha
akabelek, amiket az elektromos csatlakozéban
megfelel6 allapotban vannak(a sériilt kabel
elektromos aramiitést okozhat!).

m  Ellenérizze rendszeresen, hogy az elektromos
kabelen nem mutatkoznak-e sériilés, kopds, térés
vagy repedés jelei.

Kiterjesztés

Ha hosszabbitot hasznal, gy6z6djon meg rola, hogy
a vakuumos tisztito bemeneti fesziltsége és védelmi
besorolasa 6sszhangban van a kabel ezen tulajdonsagaival.

Hosszabbité kabelek minimalis része: 2,5 mm?
Maximalis hosszusag = 20 m
Kabel = HO7 RN - F

A FIGYELMEZTETES! A

A hosszabbitoé kabel konnektorait, dugéit, csatlakozoit
és installaciojat el kell latni a vakuumos tisztité
fokozat IP védelmével, ahogy az adattablan jelezve
van.

A FIGYELMEZTETES! A

Soha ne spricceljen vizet a vakuumos tisztitora: ez
személyi sériilést és révidzarlatot okozhat.

A FIGYELMEZTETES! A

A vakuumos tisztité elektromos csatlakozoéjat egy
differnecial aramkér megszakitasdval kell védeni,
hullamzé aramerésség-korlatozassal, ami lezdrja az
dramellatast, ha a fold felé tovabbitott aram tullépi a
30 mA-t 30 ezredmdsodpercig, vagy ezzel egyenértékii
védbédaramkort.

Ha a vakuumos tisztito miikodik, ne tegye a

kovetkezbket:

m Zuzdédds, huzas, sériilés vagy taposas a kabelen,
amelyik az aramellatashoz csatlakozik.

m Csak valassza le az elektromos halézatbdl a dugé
eltavolitasaval (ne huzza ki a kabelt).

m Az elektromos kabelt csak az eredetivel
megegyez6 kabeltipussal cserélje ki: HO7 RN -
F. Hosszabbité hasznalata esetén ugyanazok a
szabalyok.

m A kabelt a gyartoé szerviz kézpont
alkalmazottianak vagy megegyezéen képzett
szakembernek kell kicserélni.

A FIGYELMEZTETES! A —_—
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Vizes és szaraz alkalmazasok

[ MEGJEGYZES ]

A biztositott szlirbket és porzsakokat (ha alkalmazhato),
megfeleléen kell beszerelnie.

A FIGYELMEZTETES! A

Tegyen eleget az anyagra vonatkozo biztonsagi
szabalyzatoknak, amelyeket a vakuumos tisztitéval

hasznal.
A FIGYELMEZTETES! A

Ha a folyadékhoz valé verziot hasznalja:

m  Gy6z46djon meg réla hogy a folyadék szintjelz6
szenzora kifogdstalanul miik6dik-e, miel6tt
folyadékok szivasahoz kezdene.

m  Ha hab jelenik meg, azonnal kapcsolja ki a
vakuumos tisztitot és (iritse ki a tartalyt.

m  Figyelmeztetés: Allitsa meg azonnal a porszivét
amennyiben hab vagy folyadék kezdene
szivarogni.

m  Rendszeresen tisztitsa a folyadék-szintet limitalo
berendezést és ellendrizze, hogy meggy6z6djon
arrél, hogy nincs-e jele sériilésnek.

m  Figyelmeztetés: A porszivo altal felszivott
folyadékot vezetéképesnek kell tekinteni.

Fenntartas és javitas

A FIGYELMEZTETES! A

Miel6tt a porszivoét tisztitani, szervizelni, atalakitani

szeretné, vagy alkatrészeket kivan cserélni, és egyéb

verzi6hoz/varidciohoz kivdnja atalakitani, a dugot el

kell tavolitani a konnektorbol.

m  Csak ebben a kézikényvben leirt karbantartasi
miiveletet hajtson végre.

m  Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

m  Semmilyen kériilmények k6zétt se médositsa a
vakuumos tisztitot.

Az egyiittmiikédés a biztonsagat veszélyeztetheti.
Mindazonaltal, az ilyen jellegii tevékenység azonnal

megszegné az EC megfelel6ségi nyilatkozatat is.

A FIGYELMEZTETES! A

Vakuumos tisztité folyadékokhoz.
Levegé és folyadék elegyének felszivasakor figyeljen
oda, nehogy tulterhelje a szivoegység motorjat.
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Miiszaki leiras EU UK
Paraméter Egységek S2B S3B S2B S3B
Fesziiltség (50 - 60 Hz) \Y 230 110 230 110 230
Energia arany kW 2 & 2 2 & &
Energiaosztaly (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Mav vakuum hPa @ 21 21 165 211 165 21
Maximalis Iégaramlati rata(csé és folytok nélkil) L/min’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
gﬂtz‘é’%?';so'?;z)é""és (el (Tessralizetop <l L/min’ 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Zajszint (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Rezgeés, a, m/s? <25
Védelem P 43 43
Szigetelés Osztaly | |
Bemenet (atmérd) mm 70 70
Csbméret (atmérd) mm 70 70
F& szuréfelllet m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Folyasirany elleni ,H” sz(ir6 felllet m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Sziir6 abszolut hatékonysaga (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14)
(*) Mérési bizonytalansag KpA <1,5 dB(A). A zajkibocsatasi értékeket az EN-60335-2-69 szabvany alapjan adtuk meg
Modell Egységek S2B S3B
Tartaly kapacitasa L 50 50 100
Tomeg kg 64 67 70
Méretek
3 abra
Modell (gg E) (?g E) (1So%BL)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570
(1) Netté tomeg
(2) hPa = mbar
m  Tarolasi feltételek:
T:-10°C + +40°C
Paratartalom: 85%
m  Mikddési feltételek:
Maximalis magassag: 800 m
(2 000 m-ig csbkkentett teljesitménnyel)
T:-10°C + +40°C
Paratartalom: 85%
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Vezérlés és jelzések
4 abra

Motor start/stop kapcsolo
Uzemijelzd
Manualis szlré razé gomb

@h=

5 abra

1. Bemenet

Inditas elotti atvizsgalas

Inditast megel6zéen, ellendrizze:

m  aszlrék be vannak-e helyezve;

n minden kar zart helyzetben van-e;

m  avakuumcsd és eszkdzok megfeleléen illeszkednek a
bemenetbe (1, 5. abra);

A FIGYELMEZTETES! A

Ne hasznalja a valuumos tisztitét, ha a sziiré hibas.

Elsédleges szlirérazé

A feltakaritott por mennyiségétdl figgéen, razza meg a 6
sz(irét a gomb ,3” megnyomasaval (4. abra).

A FIGYELMEZTETES! A

Allitsa le a vékuumos tisztitét, miel6tt razza a sziirét.
Ne rdzza a sziir6t, mialatt a porszivé miikédik, mivel ez
sériilést okozhat a sziirén.

Varjon, miel6tt Ujra elinditja a vakuumos sz(irét, hogy a
szemét lelilepedjen.

Vészhelyzet ledllitas

Forditsa a fékapcsolot ,1” (4. abra) ,0” allasba.

A portartaly uritése

A FIGYELMEZTETES! A

Inditas és leallitas
4 abra

A FIGYELMEZTETES! A

Régzitse a fliggécsap karokat (1), miel6tt beinditja a
vakuumos tisztitot.

n Forditsa a f6kapcsolot ,1” (4. &bra) ,I” pozicioba a
porszivé inditasahoz.

m  Kapcsolja a kapcsolét ,0” pozicidba a porszivo
kikapcsolasahoz.

Vakuum tisztité miikodés

A FIGYELMEZTETES! A

A leveg6 sebessége a szivocs6ben nem lehet
alacsonyabb, mint 20 m/s.

A FIGYELMEZTETES! A

Nézzen utana a ,,Problémakeresés” fejezetben, ha
hibakkal talalkozik.

m  Mielbtt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki
a vakuumos tisztitot és tavolitsa el a dugot a
konnektorbol.

m  Ellenérizze a vakuumos tisztité osztalyat.

Miel6tt kitriti a tartalyt, ajanlatos a sz(irét megtisztitani (lasd a
sEls6édleges szlir6razd” bekezdésnél).
m  Astandard verzié nem alkalmas veszélyes por
felszivasara
= Oldja ki a portartalyt (2, 1. dbra) a kar (3, 1. abra)
segitségével, majd tavolitsa el és Uritse ki.
= Gy6z6djon meg réla, hogy a témités tokéletes
allapotban van és megfeleléen van elhelyezve.
= Helyezze vissza a tartalyt az allasba és ismét
rogzitse.

Miianyag taska

Az értékesitési halézatunk éllat kindlt manyag zsakot is
hasznalhatja (6. abra).

Folyadék szivasa

A FIGYELMEZTETES! A

Ellenérizze, hogy a vakuumos tisztito fel van-e

szerelve mechanikus folyadékgatloval.

m  Aszlré-elem vizes lesz, miutan folyadékot vakuumolt.

Egy vizes szlré-elem gyorsan eltdtmdédik, ha a vakuumos
tisztitast kovetden szaraz anyagokat vakuumol.

Ezért, gy6z6djon meg réla, hogy a szlré-elem szaraz vagy
ki van cserélve masikkal, miel6tt a szaraz anyagok
vakuumolasara hasznalja.
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Egy tisztitéfolyamat végeztével

m  Akapcsolo (1 - 4. abra) segitségével allitsa le a
porszivot, majd huzza ki a dugot a konnektorbdl.

m  Tekerje fel a kabelt, majd akassza fel a megfelelé
taroldra (7. abra).

m  Uritse ki a tartalyt a , Tartaly Uritése” cim{i fejezetben
leirtak szerint.

m  Tisztitsa meg a porszivot a ,Karbantartas, tisztitas és
fertétlenités” cimi fejezetben leirtak szerint.

m  Mossa ki a tartalyt tiszta vizzel, ha mar6 anyagokat
szivott fel.

m  Tarolja a vakuumos tisztitét szaraz helyen, ahol
jogosulatlan személy nem éri el.

Karbantartas, tisztitas és fertotlenités

A FIGYELMEZTETES! A

A porszivo biztonsdgi szintjének biztositasa
érdekében kizarolag a gyarté altal biztositott, eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

A FIGYELMEZTETES! A

Az alabbiakban leirt 6vintézkedéseket minden
karbantartasi miivelet alatt be kell tartani, beleértve az
elsédleges és abszolut sziirbk tisztitasat és cseréjét
is.

A FIGYELMEZTETES! A

A karbantartasi, tisztitasi és fertotlenitési miiveleteket
kizardélag lekapcsolt porszivo mellett, és kihuzott dugé
mellett lehet elvégezni.

Szigoruan tilos karbantartasi miiveletet végezni,
mikézben a dugo a konnektorhoz van csatlakoztatva.
Aramiités veszélye &ll fenn!

m  Ahhoz, hogy lehetévé tegye a felhasznald szamara
a karbantartasi miveletek elvégzését, a vakuumos
tisztitot szét kell szerelni, tisztitani és javitani, amilyen
gyakran csak lehetséges, anélkil, hogy a karbantartot
és mas embereket veszélyeztetne. A megfeleld
ovintézkedések tartalmazzak a fertétlenitést a vakuumos
tisztitd szétszerelése elbtt, a helyiségbdl kimend levegd
elegendd sziird szellztetését, ahol szétszerelte, a
karbantartasi terulet tisztitasat és a személyi védelmet.

m Az eszkdzt évente legalabb egyszer at kell vizsgaltatni
a gyartéval vagy egy hasonldéan képzett személlyel.
Példaul: Ellendrizze a légszirdket, hogy rajojjon, vajon a
vakuumos tisztitd levegd feszessége rongalédott-e meg
és gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos rendszer
megfeleléen mikodik.

Az elsédleges és az abszolut sziiré
eltavolitasa és cseréje

Ha a porszivét veszélyes anyagok tisztitasdra

hasznaljak, a sziir6 megfert6z6dik, ezért:

m  dolgozzon évatosan és keriilje a felszivott szemét
és/vagy anyag kiomlését;

m  helyezze a szétszerelt és/vagy cserélt sziirét egy
szigetelt miianyag zsakba;

m  zdrja le léEgmentesen a zsdkot;

m  szabaduljon meg a szliir6tél a hatalyban lévé
térvényeknek megfeleléen.

A FIGYELMEZTETES! A _—

A FIGYELMEZTETES! A

A sziiré cseréje egy veszélyes feladat. A filtert egy
vele azonos tipusu, szliréfeliiletii és kategoridjura kell
kicserélni.

Kiilbnben a vakuumos tisztité nem miik6dik

megfeleléen.

4

Elsédleges sziir6 cseréje

8 abra

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugoét a konnektorbal.

m  Oldja ki a gatlét (1), majd csavarja le a sz(ir razo
gombot (2).

m  Oldja ki a lezaré szalagot (3).

Emelje fel a motorfejet (4).

m  Emelje fel a szlrét (5), majd csavarja le a sz(irébilincset
(6) a csapagygyrdrdl (7).

m  Csavarozza ki a ketrecet (8) és forditsa at a sz{ir6t,
feltarva a csatlakozo bilincset (9).

m  Huzza ki a bilincseket és szedje le a hazat a sz(ir6rél.

m  Aszlrétél vald megszabadulas a hatalyban 1évé térvény
altal szabalyozott.

m  lllessze be az uj sz(irét és védje a dobozban
specialis kapcsokkal. Szerelje 6ssze az elemeket a
szétszereléssel forditott sorrendben.

A FIGYELMEZTETES! A

Vigyazzon, hogy ne emelje fel a szemetet a miik6dés
végrehajtasa alatt. Viseljen P3 maszkot és egyéb
védéruhdzatot, plussz védészemiiveget (DPI) az
Osszegylijtott szemét veszélyes természetének
megfelel6en. Nézze meg a hatalyos térvényeket.

A FIGYELMEZTETES! A

Az sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivoegység €s a tarolé kézé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a

mechanikai kockadzatok ellen (EN 388).

Ha szukséges, I1épjen kapcsolatba a gyartd szerviz kdzponttal.
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Abszolut sziir6 6sszeszerelés vagy csere

A FIGYELMEZTETES! A

Miutan az abszolut sz(irét eltavolitotta a porszivobol,

azt ne hasznalja fel mégegyszer.

9 dbra

Szivé egység

Lezaro szalag

Sz(ir6 razo stop
Sz(irérazo kapcsolodja
Alatét

Szoritégyri
Abszolut sz(ré
Szigetelés

Tarcsa

Anyacsavar

A FIGYELMEZTETES! A

Az 6sszeszerelésnél figyeljen oda, nehogy a
szivéegység €és a tdroloé k6zé szoruljon a keze.
Hasznaljon legalabb KAT. Il szintii kesztyiit a

SPPNoarwON=

mechanikai kockdzatok ellen (EN 388).

Miel6tt megkezdi ezt a folyamatot, kapcsolja ki a vakuumos
tisztitot és tavolitsa el a dugét a konnektorbdl.

Osszeszerelés

1. Oldja ki a gatlét (3), majd csavarja le a sz{ré razé
gombot (4) és oldja ki a lezard szalagot (2), végul pedig
tavolitsa el a fejet (1).

Csavarozza le az anyat a bilincsrél a fej (1) alatt,
helyezze be az alatétet (5), csavarozza vissza a
szoritogydirit (6), helyezze vissza a sz(rét (7), a tomitést
(8) és a tarcsat (9), csavarozza vissza az anyacsavart
(10), allitsa vissza a fejet az eredeti pozicioba, és
rogzitse azt a lezard szalaggal (2); ezutan csavarja be a

gombot (4), és rogzitse azt a gatloval (3).

Csere

1.
2,

Jarjon el az 6sszeszerelési folyamat 1. Iépése szerint.
Hajtsa ki az anyacsavart (10), majd tavolitsa el a tarcsat
(9) és a tomitést (8).

Cserélje ki a szlrét (7), és jarjon el a fej 6sszeszerelési
mivelete szerinti forditott sorrendben.

3.

A sz(ir artalmatlanitasahoz, tegye be egy lezart mianyag
zsakba, zarja le hermetikusan és artalmatlantsa a helyi
jogszabalyoknak megfeleléen.

Szorossag vizsgalat

Tomlo ellenorzése

Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozécsdvek (10. abra) jo
allapotban vannak-e és helyesen vannak-e rogzitve.

Ha a csOvek sériiltek, el vannak térve, vagy rosszul vannak
csatlakoztatva az egységekhez, akkor ki kell 6ket cserélni.

Ha nyulés anyagokat kezel, ellendrizze a csé lehetséges
dugulasat a kimenetben és a terel6csé lemezén a szlirékamra
belsejében.

A kimenetbdl bemenetbe (2, 10. abra) jutast és az
elraktarozott szemét eltavolitasat lasd az abran.

Sziirokamra szorossaganak ellendrzése

Ha a tomités (1, 11. abra) a tartaly (4) és a szlir6ékamra kdzott
(3) nem szigetel megfeleléen:

m Lazitsa meg a négy csavart (2) amelyik a szir6kamrat
zarja (3) a vakuumos tisztitd struktirajaval szemben.
m  Hagyja a szlrékamrat (3) hogy leengedje és megfeszitse

a csavarokat, amint elérte a feszilés allapotat (2).

Amennyiben az optimalis tdmités nem érhet6 el, és a tomités
kopott vagy torott, ki kell cserélni.

Leselejtezés

12 abra

Felszerelés jeldlt athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
nem kell dobni egyutt bontatlan haztartasi hulladékkal. Ahhoz,
hogy elkertljik a negativ hatast gyakorolhat az emberi
egészségre és a kdrnyezetre a berendezés kilon kell gyUjteni
a kijeldlt gyljtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus haztartasi készulékek
felhasznaldi kotelesek az dnkormanyzati gyUjtési
rendszereket hasznalni. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy

a kereskedelmi forgalomban kaphato elektromos és
elektronikus berendezéseket nem szabad az énkormanyzati
gylijtési rendszereken keresztll értékesiteni. Orémmel
tajékoztatjuk Onoket megfeleld artalmatlanitasi lehetéségekre.
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Ajanlott alkatrészek

A kdvetkez6kben az alkatrészek listaja lathato, ezt mindig tartsa kéznél a gyorsabb karbantartasi miveletek érdekében.

A potalkatrészek rendelésekor olvassa el a gyarté potalkatrész kataldgusat.

Modell
Leiras

Alapkiszerelés Sziir6 ,,M”

mmﬂ Star sziir6készlet 40000338 40000699
© SzUrétomitoé Z8 17026
Sz(r6 kamra tdmités 40000762
Q Sz(rdbilincs Z8 18079
Abszolut sziiré Z8 17455
230V 1000W Motor 40000937
@ 110V 1000W Motor 40000938
N Kefék (szénkefék) a 230V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000885
= Kefék (szénkefék) a 120V-os, 1000W-os motorokhoz (2 kefe) 40000886
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Hibaelharitas

Probléma Ok Javasolt tennivalé

A vakuumos tisztité nem indul Nem kap aramot Ellenérizze a konnektort.

Ellenérizze a konnektor és a kabel allapotat.
Kérjen segitséget egy szakképzett gyartoi
technikustdl.

A vakuumos tisztitd sebessége n6 Eltémd&dott elsédleges sziiré Hasznalja a szlrérazoét (manualis sziirérazoval ellatott
modellek). Cserélje ki, ha ez nem megfelel6.

Eldugult szivocsd Ellendrizze a szivocsovet és tisztitsa ki.
Szivarog a szemét a vakuumos A szlr6 elhasznalt Cserélje ki egy azonos tipusuval.
tisztitobol

Elégtelen szlrd Cserélje ki egy masik arra alkalmassal és ellendrizze.
Zajos motorok A szénkefék kopottak vagy eltortek Tavolitsa el és cserélje ki a motor szénkeféit.
Elektrostatikus aram a vakuumos Nem valésago vagy szakszer(tlen Ellenérizzen minden alap csarlakozast. Ez kiléndsen
tisztiton foldelés igaz a szivocs6 bemenetének illesztésére; a csovet

cserélje ki egy antisztatikus tomlére.
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Prijevod izvornih uputa

Upute Za UPOrabu ....... .ot r s r s s s s s s s s s s e mn s e s e nma s s e e nmnnnenns 2

SIGUINOST FUKOVALEIJA... . uuiiiiiiiiiiiiiiieeie ettt e e e ae s s e eseesssessssssssssssssssssssssasssnenennenenenes 2
Opce informacije 0 UPOrabi USISIVACA............uuuiueiiiiiiiiiiieiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 2
] (= To [T T U1 oL =1 o = P 2
LY o]y F=To [ F= T oL ] =1 o X P 3
Ay 2o | oI IV Z= T4 =1 0 (= S 3
EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI ittt ettt e et e e e e e e e e e e e e e e e e annnseeeeaaaeeeannnnnnees 3
(O] oTer I o1 ¢=T o o] (UL (=TSSP PPSPPPUPPPPPPPPP 3

OPiS USISIVACA .....coiiiiiiiiieeeciisiirrrrimesssss s s s s s rrmsss s s s s s s s e s nnnns s s s s e e e s nnmnsssssssssmnnnnnnnssssssssnnnnnn 4

Dijelovi USIiSIVACa i NAIEPNICE ........oiiiiiie et e e e e e 4
L@ o To 1= (I o] | oL PSPPSR 4
(Do Te F= 11 aF= 1o ] o] (=10 o = 1R 4
Ambalaza i skidanje ambalazZe.............ooooo s 4
Skidanje ambalaze, pomicanje, uporaba i skladiStenje..............ooooiiiiiiiii 5
PodeSavanje za rad - spajanje Na izZVOr €NEIGIJE........ccuuuuiiiuuiiiiiieeeeeieie et 5
PrOAUZNT KADEI ...t e e e e e e e e e e e
Usisavanje vlaznog i SUNOG MAterijala ..........coouiuiiiiiiiiiiiii e
(0o [ p2= (V=T o1 =R I o To] o] = 1Y/ o TR PRSPPI
TehnICKE SPECITIKACIHE ......eiiiiiiii e e e e
D1 01T o A= S PP PPPSPPPPP
KOMaNde i INAIKATONT ...t e e e e e e e e
Kontrole prije PUSTAN|a U FAa ........cooiiiiiiiiii e a e e e e
Pustanje u rad i ZaustaVvIjanje.........ooo i
RAA USISIVACA ...ttt oottt e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e s
OtresacC glavnog fillra ...
Zaustavljanje U SIUCAJU NUZAE .........oooiiiiiiiiiii et e e e e e e e e e e
Praznjenje SpremniKa PraSine . ... eeiieeieie oottt e e e e e e
L Fo (o1 g P Y =T o= PP PPPPPPPPP
USISAVANJE TEKUGINE ...ttt e e e et e e e e e e e e e e e e e e nnnees
Na Kraju SEZONE CISCEINJA .....uvieiiiiee ittt e e e e e et e et e e e e e e s e e e e e e e e e e annneees
Odrzavanje, CiS¢enje i deKONtamMINACIHA .........coiiiiiiiiiiiii e
Skidanje i zamjena glavnog i apsolutnog filtra
Zamjena glavnog filFa ... ..o
Montaza ili zamjena apsolutnOg filtra ..o
Provjera NePropUuSNOSE .........oeiiiiiiiieeee e
ZDrINJAVANJE USISIVACE ....ceeeeeiiiiiiiit ettt e ettt e ettt e e e e et e e e e e e e ettt ettt e e e e e e neneeeeeeas
Preporu€eni reZervni AiJElOVI ..........ooeeiiiiee s
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Upute za uporabu

Procitajte upute za rad i pridrZavajte se bitnih preporuka za sigurnost oznacenih s rijecju
UPOZORENJE!

Sigurnost rukovatelja

A UPOZORENJE! A

Prije nego Sto pokrenete usisivac, trebate
II procitati ove upute za rad i drZati iste pri ruci
radi konzultacije.
Usisiva¢ mogu koristiti samo osobe koje su dobro
upoznate s njegovim nac¢inom rada i koje su izri¢ito za
to ovlastene i obucene da usisivac koriste.
Prije uporabe usisivac¢a, rukovatelj mora biti upoznat,
obucen teorijski i praktiéno o nac¢inu rada istog kao i o
okolnostima u kojima je uporaba usisivaca dopustena,
te o sigurnom nacinu uklanjanja i zbrinjavanja
usisanog materijala.

A UPOZORENJE! A

Zabranjeno je da usisiva¢ koriste osobe (kao ni djeca)
s ograni¢enim psihickim i mentalnim sposobnostima
ili osobe bez iskustva i osobe koje s istim nisu
upoznate, ukoliko iste ne nadzire osoba koja ima
iskustva u vezi s uporabom i sigurnim rukovanjem
usisivaca.

Djecu morate nadzirati da se uvjerite da se ona ne
igraju s usisivac¢om.

Opc¢e informacije o uporabi usisivaca

Koristite usisiva¢ sukladno zakonima koji su na snazi u Zemlji
u kojoj isti i koristite.

Osim uputa za rad i zakona koji su na snazi u Zemlji u kojoj
se usisivac koristi, morate postovati i tehniCke propise za
jamcenje sigurnog i ispravnog rada (Zakoni o sigurnosni i
zdravlja na radu, npr. Europska direktiva 89/391/EZ i naredne
direktive).

Nemoijte vrsiti niti kakvu operaciju koja bi mogla ugroziti
sigurnost osoba, imovine i okolisa.

PridrZzavajte se sigurnosnih uputa i pravila sadrzanih u ovom
Prirucniku.

Prikladna uporaba

Ovaj usisivac je prikladan za uporabu u trgovinskom prostoru,
hotelima, Skolama, bolnicama, tvrtkama, du¢anima, uredima i
apartmanima, za iznajmljivanje i u svakom slu¢aju za uporabu
u druge svrhe u odnosu na uobi¢ajenu ku¢ansku uporabu.
Ovaj usisivac je prikladan za CiS¢enje i usisavanje krutog
materijala na zatvorenom prostoru i vani.

m  Uvijek ostavite dovoljno prostora oko usisivaca da lakse
mozete pristupiti komandama.

Usisivac je projektiran da ga koristi samo jedna osoba.
Usisivac se sastoji od automatizirane usisne jedinice, s filtrom
na ulazu i spremnika za skupljanje usisanog materijala.
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Neprikladna uporaba Izvedbe i varijante
A\ vrozorense A lzvedbe
Sljedeca uporaba usisivaca je strogo zabranjena: .
m  Uporaba vani u slu¢aju oborina. Opcija
m  Kad usisivaé nije postavijen na vodoravno ravno i
tlo. TEKUCINE
m  Kad filtarska jedinica nije postavljena. Ovaj usisiva¢ moze biti opremljen mehanickim stoperom za
m  Kad je usisni ulaz odnosno usisno crijevo tekucinu.
okrenuto prema dijelovima ljudskog tijela.
m  Uporaba bez poklopca na usisnoj jedinici.
m  Kad vrecica za praSinu nije postavijena. EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI
m  Uporaba bez Stitnika, zastitnih poklopaca i Sve usisivace isporuujemo s EZ izjavom o sukladnosti.
sigurnosnih sustava koje je ugradio proizvodac. Pogledajte faksimil na sl. 13.
m  Kad su otvori za hladenje djelomi¢no ili potpuno
zapuseni. [ NAPOMENA ]
= Kadje l.ls'S'w"c pokriven plasticnim ili platnenim Izjava o sukladnosti je bitan dokument i trebate ju ¢uvati
p okrt_)V{ma. . i na sigurnom mjestu i na zahtjev pokazati ovliastenim
s Kad Je izlaz za zrak djelomicno ili potpuno tijelima.
zapusen.
m  Uporaba na uskom prostoru gdje nema svjeZzeg
Zraka.
m  Usisavanje tekucina s usisivac¢ima koji nisu Opce preporuke
opremljeni posebnim originalnim zaustavnim
sustavima, A veozorene A ———
m  Nije dopusteno usisavanje sljede¢eg materijala: ;
1. Zapaljivog materijala (Zeravice, vruéi pepeo, U sluc¢aju nuzde kao sto je:
upaljene cigarete, itd.). m  pucanje filtra
2. Otvorenog plamena. m  izbijanje pozara
3.  Zapaljivih plinova. m  kratak spoj
4. Zapaljivih tekuéina, opasnih plinova (benzin, m  blokada motora
otapala, kiseline, luZine, itd.). m  elektri¢ni udar
5. Eksplozivne prasSine/tvari odnosno tvari = itd.
koje se slucajno mogu zapaliti (kao Sto su Iskljucite usisivac, iskopcajte ga s elektricne uti¢nice i
magnezijev ili aluminijev prah, itd.). zatraZite pomo¢ od kvalificiranog osoblja.
VAZNO: Nije dopustena uporaba na prijevaru.

A UPOZORENJE! A
Usisivace ne smijete koristiti ili skladistiti vani ili na
vlaznim mjestima.

Za tekucine se mogu koristiti samo izvedbe sa
senzorom razine, u suprotnom, usisiva¢ se moze
koristiti samo za usisavanje suhog materijala.
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Opis usisivacCa

Dijelovi usisivaca i naljepnice
Slika 1

1. Identifikacijska plo€ica sa sljede¢im podacima:

Sifra modela, tehnicke specifikacije (pogledajte tablicu
na str. 6), serijski broj, EC oznaka, godina proizvodnje,
nazivni napon elektricne mreze.

Spremnik za praSinu

Rucica za oslobadanje spremnika za prasinu

Ulaz

Izlaz

Plocica s upozorenjem

Upozorava rukovatelja da se filtar mora otresti samo kad
je usisivac isklju€en (pogledajte i par. “Otresac¢ glavnog
filtra”).

7. Utikac za spajanje usisivaca na elektri¢nu uticnicu.

oaprwN

Usisivac stvara jak protok zraka koji se usisava kroz ulaz (4 -
Sl. 1) i izbacuje kroz izlaz (5 - SI. 1).

Prije nego $to ukljuCite usisivac, spojite usisno crijevo na ulaz,
a potom namontirajte trazeni pribor na kraj crijeva (pogledajte
proizvodacev katalog dodatne opreme ili kontaktirajte servisnu
sluzbu).

Promjer dopustenih crijeva naveden je u tablici sa tehnic¢kim
specifikacijama.

Usisivac je opremljen glavnim filtrom zahvaljujuéi kojem se
usisivaC moze koristiti za veoma Siroko podrucje primjene.
Osim glavnog filtra, koji zadrzava naj¢eS¢e tipove prasSine,
usisiva€¢ moze imati i sporedni filtar (apsolutni filtar H klase)
koji ima veci kapacitet filtriranja i sluzi za filtriranje fine prasSine
i prasine opasne po zdravlje.

Opcijski pribor
Molimo kontaktirajte prodajnu mrezu proizvodaca u svezi s
informacijama o opcijskom priboru.

Upute za instaliranje opcijskog pribora prilozene su s
kompletom za konverziju usisivaca.

A UPOZORENJE! A

Koristite iskljucivo isporuc¢ene i ovlastene originalne
rezervne dijelove.

Dodatna oprema

Dostupna je razna dodatna oprema; pogledajte proizvodacev
katalog dodatne opreme.

A UPOZORENJE! A

Kaoristite iskljucivo originalnu dodatnu opremu koju
isporucuje i odobrava proizvodac.

Ambalaza i skidanje ambalaze

Zbrinite materijal ambalaze sukladno zakonima na snazi.

Slika 2
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
pak;ll:::jr;?ns(kg) 80 86 89
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Skidanje ambalaze, pomicanje, uporaba i
skladistenje
Radite na ravnim, vodoravnim povrSinama.

Nosivost povrSine na koju se postavi usisiva¢ mora biti
prikladna da moze izdrzati njegovu tezinu).

PodesSavanje za rad - spajanje na izvor

energije
A\ vrozorenser A

m  Prije pocetka rada provjerite da nema vidljivih
znakova oStecenja na usisivacu.

m  Prije spajanja usisivaca na elektricnu mrezu,
provjerite poklapa li se nazivni napon oznacen na

m  Spojite usisivaé¢ na elektricnu uti¢nicu s ispravno
instaliranim kontaktom/spojem za uzemljenje.

m  Provjerite je li usisivac iskljucen.

m  Utikaci i prikljuéci kabela za spajanje moraju biti
zasSticeni od prskanja vodom.

m  Provjerite jesu li spojevi na elektricnu mrezu i
utikac ispravni.

m  Koristite usisiva¢ samo kad su kabeli koji spajaju
usisivac na elektriénu mrezu u savrSenom stanju
(osteceni kabeli mogu izazvati elektricni udar!).

m  Redovito provjeravajte da na elektricnom kabelu
nema znakova oStecéenja, da isti nije prekomjerno
istrosen, da na njemu nema napuklina ili da nije
dotrajao.

plocici na usisiva¢u s podacima elektricne mreze.

Produzni kabeli

Ako koristite produzni kabel, provjerite je li on prikladan za
ulaznu struju i stupanj zastite usisivaca.

Minimalni presjek produznog kabela: 2,5 mm?
Maksimalna duzina =20 m
Kabel = HO7 RN - F

A UPOZORENJE! A

Uticnice, utikaci, prikljucci i koristeni produzni kabel
moraju imati IP stupanj zastite kao i usisivac, kaji je
naveden na plocici s podacima.

A UPOZORENUJE! A

Nikada nemojte prskati vodu na usisivac: to bi moglo
biti opasno za izloZene osobe i moglo bi dovesti do

kratkog spoja.
A UPOZORENJE! A

Uti¢nica iz koje se napaja usisiva¢ mora biti zasticena
diferencijalnim prekidacem s uredajem za ogranic¢enje
udarne struje, koji ¢e iskljuéiti napajanje strujom kad
struja koja se isprazni na tlo prede 30 mA za 30 m/s ili
odgovarajuéim zastitnim krugom.

A UPOZORENJE! A

Kad usisivac radi:

m  Nemojte pritiskati, vuéi, oStecivati ili gaziti kabel
koji spaja usisivac na elektricnu mrezu.

m  Kabel mozete iskopcati s elektricne mreze jedino
vadenjem utikaca (nemojte vucéi kabel).

m  Zamijenite elektri¢ni kabel za napajanje strujom
samo originalnim kabelom istog tipa: HO7 RN - F.
Isto pravilo vrijedi i ako koristite produzni kabel.

m  Kabel mora zamijeniti osoblje koje radi u
Servisnoj sluzbi proizvodaca ili osoblje koje
posjeduje istu kvalifikaciju.
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Usisavanje vlaznog i suhog materijala

[ NAPOMENA ]

Odrzavanje i popravci

Isporuceni filtri i vreéica (ako je predvidena) moraju biti
ispravno postavljeni.

A UPOZORENJE! A

Pridrzavajte se sigurnosnih propisa u oblasti
materijala za koji se usisivac koristi.

A UPOZORENJE! A

Ako koristite izvedbu za tekucine:

m  Prije usisavanja tekucine, provjerite radi li
ispravno senzor razine tekucine.

m  Ako dolazi do formiranja pjene, odmah iskljucite
usisivac i ispraznite spremnik.

m  Upozorenje: Odmah iskljucite usisivac¢ ukoliko
pjena ili tekucina poc¢nu curiti.

m  Redovito cCistite uredaj za ograni¢enje razine
tekucine i provjeravajte ga da se uvjerite da na
njemu nema znakova ostecenja.

m  Upozorenje: Prijava tekuéina koju usisivac usisa
mora se smatrati provodljivom.

A UPOZORENJE! A

Prije ¢iS¢enja i servisiranja usisivaca, prije zamjene

dijelova na njemu ili prije nego sto isti prebacite u

drugu izvedbu/varijantu, morate ga iskljuciti s izvora

struje s kojeg se napaja, utika¢ mora biti iskljucen iz

uti¢nice.

m  Vrsite samo zahvate odrZavanja koje su opisane u
ovom Priruc¢niku.

m  Koristite samo originalne rezervne dijelove.

m  Ne vrsite nikakve izmjene na usisivacu.

Ukoliko se ovih uputa ne pridrzavate, Vasa sigurnost
moZe biti ugrozena. Isto tako izdana EZ Izjava o
sukladnosti usisivaca trenutacno prestaje vaZziti.

A UPOZORENJE! A

Usisivac za tekucine.
Kada usisavate smjesu vode i zraka, morate paziti da

ne dode do preoptereé¢enja motora usisne jedinice.
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Tehnicke specifikacije EU UK

Parametri Jedinice S2B S3B S2B S3B
Napon (50 - 60 Hz) \ 230 110 230 110 230
Nazivna snaga kW 2 & 2 2 & &
Nazivna snaga (EN 60335 - 2 - 69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Maks. usisavanje hPa @ 211 211 165 211 165 211
Maksirr_w_alr)i brzina protoka zraka (bez crijeva i L/min’ 5500 8100 4980 5500 | 7080 | 8100
redukcijskih elemenata)

gﬂua‘z'jﬁg“g'mb;f;”nijep?%kam;r;"ka (F5 i) L/min' 5200 7500 4700 | 5200 | 6550 | 7500
Razina buke (Lpf) (EN60335 - 2 - 69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Vibracija, a, m/s? <2,5

Zastita IP 43 43

Klasa Izolacije | |

Ulaz (promier) mm 70 70

Dopustena crijeva (promijer) mm 70 70

Povrsina glavnog filtra m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Povrsina apsolutnog “H” filtra na ulazu m? 2,4 2,4 2,4 2,4
Ucinkovitost apsolutnog filtra (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) 99,995 (H14) 99,995 (H14)

(*) Mjerna nesigurnost KpA <1,5 dB (A). Vrijednosti emisije buke dobivene prema EN-60335-2-69

Model Jedinice S2B S3B
Kapacitet spremnika L 50 50 100
Masa kg 64 67 70
Dimenzije
Slika 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570

(1) Neto tezina
(2) hPa = mbar

m  Uyjeli skladistenja:

T:-10 °C + +40 °C

Viaznost: 85 %

m  Radni uvjeti:

Maksimalna visina: 800 m

(Do 2.000 m sa smanjenom performansom)
T:-10 °C + +40 °C

Viaznost: 85 %
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Komande i indikatori
Slika 4

1. Prekida¢ za uklju€ivanje/zaustavljanje motora
2. Indikator snage
3. Gumb rucnog otresaca filtra
Slika 5
1. Ulaz

Kontrole prije pustanja u rad

Prije nego Sto usisiva¢ pustite u pogon, provjerite sljedece:

m  jesu lifiltri postavljeni;

m  jesu li sve rucice blokirane na mjestu;

m  jesu li usisno crijevo i dodaci ispravno namontirani na
ulaz (1 - SI. 5);

A UPOZORENJE! A

Nemojte koristiti usisivac¢ ako je filtar osStecen.

Pustanje u rad i zaustavljanje
Slika 4

A UPOZORENJE! A

Blokirajte ko¢nice kotac¢a (1) prije puStanja usisivaca
u pogon.

m  Okrenite prekida¢ “1” (Sl. 4) na “I” da ukljucite usisivac.
m  Okrenite prekida¢ na “0” da iskljucite usisivac.

Rad usisivaca

A UPOZORENJE! A

Brzina zraka u usisnom crijevu ne smije biti manja od

20 m/s.
A UPOZORENJE! A

U slucaju kvara, pogledajte poglavije “Pretraga
kvarova”.

Otresac glavnog filtra

Ovisno o koli¢ini usisane prasine, otresite glavni filtar pomocu

gumba “3” (SI. 4).
A UPOZORENUJE! A

Zaustavite usisivac prije nego $to pocnete koristiti
otresac filtra.

Nemojte tresti filtar dok je usisiva¢ ukljucen, jer bi se
filtar mogao oStetiti.

Prije nego $to ponovo pustite usisivac u rad, pri¢ekajte da se
prasina slegne.

Zaustavljanje u slu€aju nuzde
Okrenite prekidac “1” (Sl. 4) na “0”.

Praznjenje spremnika prasine

A UPOZORENJE! A

m  Prije vrienja ovih operacija, iskljucite usisivac i
iskopcajte utikac iz strujne uticnice.
m  Proyjerite klasu usisivaca.

Prije praznjenja spremnika, preporuca se da ocistite filtar (vidi
“Otresac glavnog filtra”).
m  Standardna izvedba nije prikladna za usisavanje opasne
prasine.
= Oslobodite spremnik prasine (2, Sl. 1) pomocu rucice
(3, SI. 1), potom ga izvadite i ispraznite.
= Provijerite je li brtva u savrSenom stanju i je li ispravno
postavljena.
= Vratite spremnik na njegovo mjesto i ponovo ga
ucvrstite.

Plasti¢na vrecica

MozZete Koristiti plastiCne vrecice koje dostavlja nada prodajna
mreza (Sl. 6).

Usisavanje tekucine

A UPOZORENJE! A

Provjerite je li usisiva¢ opremljen mehani¢kim
stoperom za tekuéinu.

m  Filtar ¢e biti vlazan nakon usisavanja tekucine.

Vlazan filtar brzo se moze zapusiti ukoliko ga koristite za
usisavanje suhih tvari.

Iz ovog razloga, provjerite je li filtar suh ili ga zamijenite
drugim filtrom prije nego $to pocnete koristiti usisiva¢ za
usisavanje suhog materijala.
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Na kraju sezone ¢iS¢enja

m  Iskljucite usisivac preko prekidaca (1 - Sl. 4) i iskopcajte
utika¢ iz uti¢nice.

m  Smotajte kabel za spajanje na elektricnu mrezu i okacite
ga u odgovarajuce kuciste (SI. 7).

m  Ispraznite spremnik kako je navedeno u paragrafu
“Praznjenje spremnika”.

m  Ocdistite usisiva¢ kako je opisano u paragrafu
“Odrzavanije, CiSc¢enje i dekontaminacija”.

m  Operite spremnik Cistom vodom ukoliko ste usisavali
agresivne tvari.

m  Cuvajte usisivaé na suhom mijestu, kojem ne mogu
pristupiti neovlastene osobe.

Odrzavanje, €iSéenje i dekontaminacija

A UPOZORENJE! A

Da bi se zajamcila sigurnost usisiva¢a, morate koristiti
iskljuc¢ivo rezervne dijelove koje isporuci proizvodac.

A UPOZORENJE! A

Za vrijeme operacija odrZzavanja, ¢iS¢enja i zamjene
glavnog i apsolutnog filtra morate primijeniti nize
opisane mjere opreza.

A UPOZORENJE! A

Odrzavanje, ¢iSéenje i dekontaminacija moraju se
izvrsiti kad je usisivac iskljucen, a utikac¢ iskopcan iz
uticnice.

Strogo je zabranjeno vrsiti zahvate odrzavanja kad je
utika¢ spojen na uticnicu.

Opasnost od elektricnog udara!

m  Ako korisnik vr8i zahvate odrzavanja, isti usisivac
mora rasklopiti, oCistiti i popraviti koliko je moguce, a
da ne dovede u opasnost osoblje koje vrsi odrzavanje
ili druge osobe. Prikladne mjere opreza obuhvacaju
dekontaminaciju prije rasklapanja usisivaca, postojanje
prikladnog sustava za ventilaciju i filtriranje otpadnog
zraka iz prostorije u kojoj se usisivac rastavlja, €icenje
prostora u kojem se izvode zahvati odrzavanja i
postojanje prikladne zastite osoblja.

m  Provjeru mora izvrsiti proizvodac ili radnici proizvodaca
najmanje jednom godi$nje. Na primjer: provijerite filtre
za zrak da vidite da ne dolazi do propustanja zraka na
usisivacu i provjerite radi li ispravno elektri¢ni sustav.

Skidanje i zamjena glavnog i apsolutnog
filtra

A UPOZORENJE! A

Kad usisivac¢ koristite za usisavanje opasnih tvari,

dolazi do kontaminacije filtra, stoga:

m radite pazljivo i izbjegavajte prosipati usisanu
prasinu i/ili materijal;

m  stavite filtar koji ste skinuli i/ili zamijenili u
plasti¢nu vreéicu koja se moze hermeticki
zatvoriti;

m  zatvorite hermeticki vreéicu;

m  zbrinite filtar sukladno zakonima na snazi.

A UPOZORENUJE! A

Zamjena filtra je ozbiljna radnja. Filtar trebate
zamijeniti filtrom istih karakteristika, filtrirajuce
povrsine i kategorije.

U suprotnom usisivac¢ nece ispravno raditi.

Zamjena glavnog filtra

Slika 8

Prije zamjene glavnog filtra, iskljucite usisivac i iskopCajte
utika¢ iz strujne uti¢nice.

Otpustite stezni element (1), odvijte gumb otresaca filtra
(2).

Otpustite prsten (3).

Podignite glavu motora (4).

Podignite filtar (5) i odvijte spojnice filtra (6) na
prstenastom lezaju (7).

Odbvijte kosaru (8) i prevrnite filtar na nacin da se otkriju
spojnice (9).

Otpustite spojnice i otkacite kosaru s filtra.

Zbrinite filtar sukladno zakonima na snazi.

Stavite novi filtar i uCvrstite ga unutar koSare posebnim
spojnicama. Namontirajte dijelove u obrnutom redoslijedu
od redoslijeda u kojem ste ih rastauvili.

A UPOZORENJE! A

Pazite da ne diZete prasinu kad izvodite ovu radnju.
Koristite P3 maske i ostalu zastitnu odjecu i zastitne
rukavice (sredstva za osobnu zastitu) koje ce biti
prikladne za stupanj opasnosti usisane prasine, u
skladu sa zakonima na snazi.

A UPOZORENUJE! A

Ponovo sklopite dijelove vodecéi racuna da ne zaglavite
ruke izmedu usisne jedinice i spremnika. Koristite
rukavice koje ¢e Vas zastititi od mehanickih rizika (EN
388), koje moraju imati CAT razinu zastite. Il.

Ukoliko je potrebno, kontaktirajte servisnu sluzbu
proizvodaca.
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Montaza ili zamjena apsolutnog filtra

A UPOZORENJE! A

Nemojte ponovo koristiti apsolutni filtar nakon Sto ga
skinete s usisivaca.

Slika 9

Jedinica za usisavanje
Prsten

Stezni element otresaca filtra
Gumb otresaca filtra
Podloska

Ferula spojnica

Apsolutni filtar

Brtva

Plogica

Matica

SPeNoarwON=

A UPOZORENJE! A

Ponovo sklopite dijelove vodeéi racuna da ne zaglavite
ruke izmedu usisne jedinice i spremnika. Koristite
rukavice koje ¢e Vas zastititi od mehanickih rizika (EN

388), koje moraju imati CAT razinu zaStite. Il.

Prije vr§enja ovih operacija, iskljucite usisivac i iskopcajte
utika¢ iz strujne uti¢nice.

Montaza

1. Otpustite stezni element (3) i odvijte gumb otresaca filtra
(4), otpustite prsten (2) i skinite glavu (1).

Odvijte maticu s ferula spojnice ispod glave (1), stavite
podlosku (5), zavrnite ferula spojnicu (6), stavite filtar (7),
brtvu (8) i plocicu (9), zavrnite maticu (10), vratite glavu
na njeno mjesto i fiksirajte prstenom (2), zavrnite gumb
(4) i blokirajte ga steznim elementom (3).

2,

Zamjena

1. Postupite kako je navedeno u koraku 1 postupka
montaze.

Odvrnite maticu (10), skinite plo€icu (9) i brtvu (8).
Zamijenite filtar (7) i postupite u obrnutom redoslijedu da
ponovo namontirate glavu.

2,
3

Da biste zbrinuli filtar, stavite isti u plasti¢nu vrecicu, zatvorite
vrecicu hermeticki i zbrinite ju sukladno zakonima na snazi.

Provjera nepropusnosti

Provjera crijeva

Provijerite jesu li spojna crijeva (Sl. 10) u dobrom stanju i
ispravno fiksirana.

Ako su crijeva o$te¢ena, polomljena ili loSe prikacena na
spojeve, ista morate zamijeniti.

Kad usisavate ljepljiv materijal, provjerite da se crijevo nije
na nekom mjestu zapusilo, te da nije doslo do zapu$enja na
ulaznom otvoru i na odbojnoj ploci unutar filtarske komore.
Izgrebite ulazni otvor (2, Sl. 10) izvana i uklonite nakupljeni
otpad kako je prikazano na slici.

Provjera nepropusnosti filtarske komore

Ako brtva (1, SI. 11) izmedu spremnika (4) i filtarske komore
(3) ne jam¢i savrSenu nepropusnost, postupite kako slijedi:

m  Odvijte Cetiri vijka (2) koji pritezu filtarsku komoru (3) za
konstrukciju usisivaca.
m  Dopustite da se filtarska komora (3) spusta nanize i

zategnite vijke (2) kad komora dostigne poloZaj u kojem
necée dolaziti do propustanja.

Ako nije moguce postici optimalno brtvljenje, a brtva je
poderana ili pukla, itd., istu morate zamijeniti.

Zbrinjavanje usisivaca
Slika 12
Zbrinite usisivac sukladno zakonima na snazi.

Odgovarajuce zbrinjavanje (elektri¢nog i
elektroni¢kog otpada). (Primjenjivo u Europskoj uniji
i u Zemljama u kojima postoji odvojeno skupljanje
otpada)

Gornji simbol (SI. 12), koji se nalazi na usisivacu ili u njegovoj
dokumentaciji, pokazuje da ovaj usisiva¢ nije moguce zbrinuti
s ostalim kué¢anskim otpadom na kraju njegovog radnog
vijeka.

Da biste sprijecili ugrozavanje okoliSa ili zdravlja do kojega
moze dodi u slu€aju neprikladnog zbrinjavanja otpada, molimo
odvojite ovaj usisiva¢ od drugog otpada i reciklirajte isti na
odgovoran nacin kako biste podrzali odrzivu ponovnu uporabu
materijala od kojega je usisivac izraden.

Ovaj usisiva¢ ne mozZe se zbrinuti skupa s ostalim trgovackim
otpadom.
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S2B/S3B

Preporuceni rezervni dijelovi

U nastavku navodimo popis rezervnih dijelova koje trebate imati na raspolaganju kako bi se zahvati odrzavanja mogli brze
izvesti.

Kad narucujete rezervne dijelove, pogledajte proizvodacev katalog rezervnih dijelova.

Model
Opis

Standard Filtar “M”

mmﬂ Komplet zvjezdastog filtra 40000338 40000699
© Prstenasta brtva filtra Z8 17026
Brtva komore filtra 40000762
Q Spojnica filtra Z8 18079
Apsolutni filtar Z8 17455
230V 1000W Motor 40000937
@ 110V 1000W Motor 40000938
| e (Ugljene) cetkice za motore 230V 1000W (2 Eetkice) 40000885
= (Ugliene) cetkice za motore 120V 1000W (2 cetkice) 40000886
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S2B/S3B

Pretraga kvarova

Problem Uzrok RjeSenje

Usisiva¢ se ne pokrece Nema napajanja strujom Provjerite napon na uti¢nici.

Provijerite stanje uti¢nice i kabela.
Potrazite pomo¢ od kvalificiranog tehni¢ara
proizvodaca.

Povecava se broj obrtaja motora Glavni filtar je zapuSen Koristite otresac filtra (modeli s ruénim otresacem
filtra). Zamijenite ga ukoliko nije dovoljan.

Usisna cijev je zapuSena Provijerite usisnu cijev i oCistite je.
PraS8ina izlazi iz usisivaca Filtar je poderan Zamijenite ga drugim filtrom istoga tipa.
Filtar nije odgovarajuci Zamijenite ga drugim filtrom odgovarajuce kategorije i

izvrSite provjeru.

Buéni motori (Ugljene) Cetkice motora su istroSene ili Skinite i zamijenite (ugljene) Cetkice motora.
pukle
Elektrostati¢na struja na usisivacu Nema uzemljenja ili je ono nedovoljno Provijerite sve spojeve uzemljenja. Posebice na

ulaznom priklju¢ku na usisivac¢; zamijenite crijevo s
antistati¢nim crijevom.
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S2B/S3B

Traducerea instructiunilor originale
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SIGUrANta OPErATOTUIUI ........eeie et e e e e 2
Informatii generale pentru utilizarea aspiratorului ...............oooiiiiiii 2
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S2B/S3B

Instructiuni de utilizare

Cititi instructiunile de operare si respectati recomandarile importante privind siguranta, identificate
cu ajutorul termenului AVERTISMENT!

Siguranta operatorului

A AVERTISMENT! A

Inainte de a porni aspiratorul, este absolut
II esential sa cititi instructiunile de operare si
sd le pastrati la indeména pentru consultare.
Aspiratorul poate fi utilizat doar de catre persoane
care sunt familiarizate cu modul de functionare al
acestuia si care au fost autorizate in mod explicit si
instruite in acest sens.
Inainte de a utiliza aspiratorul, operatorii trebuie sd
fie informati si instruiti cu privire la modul de operare
si substantele pentru care este permisa utilizarea
acestuia, inclusiv metoda sigura pentru inlaturarea si
eliminarea la deseuri a materialului aspirat.

A AVERTISMENT! A

Este strict interzisa utilizarea aspiratorului de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice si mentale
limitate sau care nu au experienta sau cunostinte,
exceptand cazurile in care acestea sunt supravegheate
de cdtre o persoana cu experienta in utilizarea si
manevrarea in siguranta a dispozitivului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca
acestia nu se joaca cu aspiratorul.

Informatii generale pentru utilizarea
aspiratorului

Utilizati aspiratorul in conformitate cu legile in vigoare in tara
in care este utilizat.

Pe langa instructiunile de operare si legile aplicabile in

tara in care este utilizat aspiratorul, trebuie, de asemenea,
respectate si reglementarile tehnice pentru asigurarea operarii
n siguranta si corecte (legislatia privind siguranta mediului
si a muncii, adica Directiva Uniunii Europene 89/391/CE si
Directivele ulterioare).

Nu efectuati operatii care ar putea pune in pericol siguranta
oamenilor, a bunurilor si a mediului.

Respectati indicatiile si prevederile privind siguranta din
prezentul manual de instructiuni.

Utilizari corespunzatoare

Acest aspirator este potrivit pentru operatii comerciale, in
hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine, birouri si cladiri de
apartamente, pentru inchiriere si pentru orice alte utilizari in
afara de utilizari domestice.

Acest aspirator poate fi folosit pentru curatarea si aspirarea
materiilor solide Tn medii de interior si exterior.

m  Lasati intotdeauna suficient spatiu Tn jurul aspiratorului
pentru a ajunge cu usurinta la butoane.

Aspiratorul a fost conceput pentru a fi utilizat de catre un
singur operator.

Aspiratorul consta intr-o unitate de aspirare automata, cu un
filtru Tn amonte si un recipient pentru colectarea materialului
aspirat.
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S2B/S3B

Utilizare necorespunzatoare Versiuni si variatii
AAVERTISMENT! A Versiuni
Urmatoarele utilizari ale aspiratorului sunt strict Ooti I
interzise: ptiona
m  In spatii deschise, in caz de precipitatii.
m  Cand nu este agezat pe suprafete uniforme LICHIDE
orizontale. Acest aspirator poate fi prevazut cu un opritor mecanic al
m  Cand nu este instalatd unitatea de filtrare. lichidelor.

m  Cand gura de aspiratie si/sau furtunul sunt
indreptate catre parti ale corpului.

- . ; . Declaratie de conformitate CE
m Inlipsa capacului de pe unitatea de aspirare. ’

m  Cand sacul pentru praf nu este instalat. Fiecare aspirator este insotit de o Declaratie de conformitate
m  Utilizarea fara aparatorile, capacele de protectie si CE. Consultati imaginea de la fig. 13.

sistemele de siguranta instalate de producator. .
m  Cand orificiile de rdcire sunt infundate partial sau [NOTA]

total.

Declaratia de conformitate este un document important
si trebuie péstrat intr-un loc sigur pentru a fi prezentat
autoritatilor, la cerere.

m  Cand aspiratorul este acoperit cu folii din plastic
sau material textil.
m  Céand gura de aer este partial sau total obturata.
m  Cand este utilizat in zone inguste, neaerisite.
m La aspirarea de lichide cu aspiratoare care nu
sunt echipate cu sisteme originale de oprire. Recomandari generale
m  Aspirarea urmatoarelor materiale:
1. Materiale arzand (taciuni aprinsi, cenusa,
tigari aprinse etc.).

A AVERTISMENT! A —_—

2. Flacari deschise. in cazul in care apare o situatie de urgenta:
3. Gaz combustibil. m  ruperea filtrului
4. Lichide inflamabile, combustibili agresivi m  incendiu
|
|
|
|

(benzina, solventi, acizi, solutii alcaline etc.). scurtcircuit

5. Praf/substante exploziv(e) si/sau care se pot blocarea motorului
aprinde spontan (precum praf de magneziu soc electric
sau aluminiu etc.). etc.

IMPORTANT: Nu este admisa utilizarea frauduloasa. OP.”!' asp lr.atorul, deconectafi-| c{e Ia_;?rlza si solicitafi
asistenta din partea personalului calificat.

A AVERTISMENT! A

Aspiratoarele nu trebuie utilizate sau depozitate in
spatii deschise sau in locuri cu umezeala.

Numai versiunile cu senzor de nivel pot fi folosite
pentru aspirarea de lichide; in caz contrar, acestea pot
fi utilizate numai pentru aspirarea de materii uscate.
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S2B/S3B

Descrierea aspiratorului

Componentele si etichetele aspiratorului
Figura 1

1. Placuta de identificare, care include:

Codul modelului, Specificatiile tehnice (vezi tabelul de
la pagina 6), Nr. de serie, Marcajul CE, Anul fabricatiei,
Tensiunea nominala de retea.

Recipient pentru praf

Maneta de deblocare a recipientului pentru praf

Racord de intrare

Racord de evacuare

Placa de atentionare

Atrage atentia operatorului asupra faptului ca filtrul
trebuie scuturat numai cand aspiratorul este OPRIT (a se
vedea si par. ,Scuturator filtru primar”).

7. Fisa pentru conectarea aspiratorului la o priza electrica.

oaprwN

Acest aspirator creeaza un flux de aer puternic, care este tras
prin racordul de intrare (4 - Fig. 1) si eliminat prin orificiul de
evacuare (5 - Fig. 1).

Tnainte de a porni aspiratorul, fixati furtunul de aspirare pe
racordul de intrare si apoi fixati unealta necesara pe capatul
acestuia (a se vedea catalogul de accesorii al producatorului
sau contactati un centru de service).

Diametrele furtunurilor autorizate sunt indicate in tabelul cu
specificatii tehnice.

Aspiratorul este prevazut cu un filtru primar, care permite
utilizarea acestuia pentru majoritatea aplicatiilor.

Pe langa filtrul primar, care retine tipurile de praf cele mai
comune, aspiratorul poate fi prevazut cu un filtru secundar
(clasa absoluta H), cu o capacitate de filtrare mai mare pentru
particulele de praf fine si prafurile care prezinta un risc pentru
sanatate.

Seturi optionale
Contactati reteaua de vanzari a producatorului pentru
informatii cu privire la seturile optionale.

Instructiuni pentru instalarea seturilor optionale sunt incluse in
setul de conversie.

A AVERTISMENT! A

Folositi doar piese de schimb originale furnizate si
autorizate.

Accesorii

Sunt disponibile diferite accesorii; consultati catalogul de
accesorii al producatorului.

A AVERTISMENT! A

Utilizati doar accesorii originale, furnizate si autorizate
de producator.

Ambalajul si despachetarea

Eliminati la deseuri ambalajul in conformitate cu legile in
vigoare.

Figura 2
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 700 700 700
B (mm) 860 860 860
C (mm) 1350 1750 1750
S | s "
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S2B/S3B

Despachetarea, deplasarea, utilizarea si
depozitarea

Operati pe suprafete plane, orizontale.

Capacitatea portanta a suprafetei pe care este asezat
aspiratorul trebuie sa fie adecvata pentru sustinerea greutatii
acestuia.

Pregatirea - conectarea la sursa de

alimentare
AAVERTISMENT! A

m  Asigurati-va ca aspiratorul nu prezinta semne
vizibile de daune inainte de a incepe operarea
acestuia.

m Inainte de a conecta aspiratorul la prizd, asigurati-
va cd tensiunea indicata pe placuta de date
corespunde cu cea a prizei.

m  Conectati aspiratorul la o priza cu un contact/o
conexiune de impamantare corect instalat(a).

m  Asigurati-va ca aspiratorul este oprit.

m  Figele si conectorii cablurilor de conectare
trebuie sa fie protejati impotriva stropilor de apa.

m  Asigurati conexiunile corespunzatoare la reteaua
electrica si figa.

m  Utilizati aspiratoarele doar cand cablurile care
sunt conectate la reteaua de electricitate se afla
in stare perfecta (cablurile avariate ar putea cauza
socuri electrice!).

m  Verificati in mod regulat daca existd semne
de deteriorare, uzura excesiva, fisuri sau
imbatranirea cablului electric.

Prelungitoare

Daca este utilizat un cablu prelungitor, asigurati-va ca este
potrivit pentru puterea si gradul de protectie al aspiratorului.

Sectiune minima a cablurilor prelungitoare: 2,5 mm?
Lungime maxima =20 m
Cablu = HO7 RN - F

A AVERTISMENT! A

Prizele, fisele, conectorii si cablul prelungitor
instalat trebuie sa mentina gradul de protectie IP
al aspiratorului, asa cum este indicat pe placuta cu
datele tehnice principale.

A AVERTISMENT! A

Nu pulverizati niciodata apa pe aspirator: ar putea
fi periculos pentru persoanele expuse si ar putea
scurtcircuita sursa de alimentare.

A AVERTISMENT! A

Racordul de alimentare al aspiratorului trebuie protejat
de un disjunctor diferential cu limitarea impulsurilor
de tensiune, care opreste alimentarea atunci cand
curentul descarcat la masa depaseste 30 mA timp de
30 msec. sau un circuit de protectie echivalent.

A AVERTISMENT! A

in timpul functionarii aspiratorului, nu:

m  Striviti, trageti, avariati sau calcati pe cablul
conectat la reteaua electrica.

m  Deconectati cablul de la reteaua electrica doar
prin scoaterea fisei (nu trageti de cabluy).

m Inlocuiti cablul electric doar cu unul de acelasi
fel ca cel original: HO7 RN - F. Aceeasi regula se
aplica in cazul utilizarii unui prelungitor.

m  Cablul trebuie inlocuit de catre personalul
centrului de service al producatorului sau de
catre personal cu calificare echivalenta.

07/2018
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S2B/S3B

Aplicatii de aspirare umeda si uscata

[NOTA]

intretinere si reparatii

A AVERTISMENT! A

Filtrele incluse si sacul (dacéa este cazul) trebuie instalate

corect.
A AVERTISMENT! A

Respectati reglementarile privind siguranta, care
guverneaza materialele pentru care este utilizat

aspiratorul.
A AVERTISMENT! A

Daca se utilizeaza versiunea pentru lichide:

m  Asigurati-va ca senzorul de nivel pentru lichide
functioneaza corect inainte de a aspira lichide.

m  Daca se formeaza spuma, opriti imediat
aspiratorul si goliti recipientul.

m  Avertisment: daca se formeaza spuma sau se
scurg lichide, opriti imediat aspiratorul.

m  Curatati regulat dispozitivul de limitare a nivelului
de lichid si verificati daca prezinta urme de
deteriorare.

m  Avertisment: lichidul murdar aspirat de aspirator
trebuie considerat ca fiind conducator de
electricitate.

A AVERTISMENT! A

Aspirator pentru lichide.
Cénd aspirati un amestec de apa si aer, aveti grija sa
evitati supraincarcarea motorului unitatii de vid.

Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare

inainte de curatare, service, inlocuirea pieselor sau

convertirea acestuia la o alta versiune/varianta, fisa

trebuie deconectata de la priza.

m  Efectuati doar operatiile de intretinere descrise in
acest manual.

m  Utilizati doar piese de schimb originale.

m  Nu modificati aspiratorul.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea pune
in pericol siguranta dumneavoastra. In plus, aceste
actiuni pot anula imediat declaratia de conformitate
CE care insoteste aspiratorul.
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S2B/S3B

Specificatii tehnice UE UK
Parametru Unitati S2B S3B S2B S3B
Tensiune (50 - 60 Hz) \% 230 110 230 110 230
Putere nominala kW 2 & 2 2 & &
Putere nominala (EN 60335-2-69) kW 1,8 2,6 1,5 1,8 2,2 2,6
Vid max. hPa @ 21 21 165 211 165 21
Rata ma_ximé a debitului de aer (fara furtun si Lmin’ 5500 8100 4980 | 5500 | 7080 | 8100
reductori)
Rata maxima _a debitului de aer (cu furtun, lungime: Umin’ 5200 7500 4700 5200 | 6550 | 7500
3 m, diametru: 70 mm)
Nivel de zgomot (Lpf) (EN60335-2-69) (*) dB(A) 74 75 74 75
Vibratie, a, m/s? <2,5
Protectie P 43 43
Izolatie Clasa I I
Racord de intrare (diametru) mm 70 70
Furtunuri permise (diametru) mm 70 70
Suprafata filtrului principal m? 1,95 1,95 1,95 1,95
Suprafata filtrului ,H” absolut in amonte m? 2,4 2,4 2.4 2,4
Eficienta filtrului absolut (EN 1822) % 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14) | 99,995 (H14)
(*) Marja de eroare la masurare KpA <1,5 dB(A). Valori ale emisiei de zgomot obtinute conform EN-60335-2-69
Model Unitati S2B S3B
Capacitate recipient L 50 50 100
Greutate kg 64 67 70
Dimensiuni
Figura 3
Model S2B S3B S3B
(50 L) (50 L) (100 L)
A (mm) 795 795 795
B (mm) 600 600 600
C (mm) 1275 1275 1570
(1) Greutate neta
(2) hPa = mbar
m  Conditii de depozitare:
T:-10°C + +40°C
Umiditate: 85%
m  Conditii de operare:
Altitudine maxima&: 800 m
(Pana la 2.000 m cu performante reduse)
T:-10°C + +40°C
Umiditate: 85%
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S2B/S3B

Comenzi si indicatoare
Figura 4

Buton de pornire/oprire a motorului
Indicator de energie
Buton pentru scuturator de filtru manual

@h=

Figura 5

1. Racord de intrare

Inspectii inainte de a incepe

Tnainte de a incepe, verificati daca:

n Filtrele sunt instalate;

m  toate manetele sunt fixate in pozitie;

m  furtunul de aspirare si uneltele au fost fixate corect la
racordul de intrare (1 - Fig. 5);

A AVERTISMENT! A

Nu utilizati aspiratorul daca filtrul este defect.

Pornirea si oprirea
Figura 4

A AVERTISMENT! A

Blocati fréanele rotilelor (1) inainte de a porni
aspiratorul.

m  Aduceti intrerupatorul ,1” (Fig. 4) in pozitia ,I” pentru a
porni aspiratorul.

m  Aduceti intrerupatorul in pozitia ,0” pentru a opri
aspiratorul.

Operarea aspiratorului

A AVERTISMENT! A

Viteza aerului in tubul de aspirare trebuie sa fie de
minimum 20 m/s.

A AVERTISMENT! A

Consultati capitolul ,,Depanarea” in cazul unor
dificultati.

Scuturator de filtru primar

In functie de cantitatea de praf curatat, scuturati filtrul principal
prin intermediul butonului rotativ ,3” (Fig. 4).

A AVERTISMENT! A

Opriti aspiratorul inainte de a utiliza functia de
scuturare a filtrului.

Nu scuturati filtrul cu aspiratorul pornit, deoarece
puteti deteriora filtrul.

Asteptati ca praful sa se aseze inainte de a reporni
aspiratorul.

Oprirea in situatii de urgenta

Rotiti comutatorul ,1” (Fig. 4) Tn pozitia ,0".

Golirea recipientul pentru praf

A AVERTISMENT! A

m  Inainte de a efectua aceste operatii, opriti
aspiratorul si deconectati figa de la priza.
m  Verificati clasa aspiratorului.

Tnainte de a goli containerul, este recomandat sa curétati filtrul
(a se vedea “Scuturatorul filtrului primar”).
m  Versiunea standard nu este necorespunzatoare pentru
aspirarea prafului de natura periculoasa
= Decuplati recipientul pentru praf (2, Fig. 1) folosind
maneta (3, Fig. 1), apoi goliti-I.
= Asigurati-va ca garnitura este in stare perfecta si
pozitionata corect.
= Remontati recipientul si fixati-I.

Sac de plastic

Puteti folosi sacii de plastic furnizati de reteaua noastra de
vanzari (Fig. 6).

Aspirarea lichidelor

A AVERTISMENT! A

Asigurati-va ca aspiratorul este echipat cu un opritor
mecanic de lichide.

m  Elementul filtrant se umezeste atunci cand sunt aspirate
lichide.

Un element filirant umed se poate infunda imediat daca
aspiratorul este utilizat apoi pentru a aspira substante
uscate.

Din acest motiv, asigurati-va ca elemntul filtrant este uscat
sau nlocuiti-l cu altul inainte de a aspira materii uscate.
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La sfarsitul unei sesiuni de curatare

m  Opriti aspiratorul cu intrerupatorul (1 - Fig. 4) si
deconectati fisa din priza.

m Infasurati cablul de conectare si agatati-l in
compartimentul relevant (Fig. 7).

m  Goliti recipientul conform descrierii din paragraful
»Golirea recipientului”.

m  Curatati aspiratorul conform descrierii din paragraful
Jntretinerea, curatarea si decontaminarea”.

m  Spalati recipientul cu apa curata in cazul in care au fost
aspirate substante agresive.

m  Depozitati aspiratorul intr-un loc uscat, inaccesibil
persoanelor neautorizate.

intretinerea, curatarea si decontaminarea

A AVERTISMENT! A

Pentru a garanta nivelul de siguranta al aspiratorului,
utilizati doar piese de schimb originale, furnizate de
producator.

A AVERTISMENT! A

Masurile de precautie descrise mai jos trebuie urmate
in timpul tuturor operatiilor de intretinere, inclusiv
curatarea si inlocuirea filtrelor primar si absolut.

A AVERTISMENT! A

Operatiunile de intretinere, curatare si decontaminare
trebuie sa fie realizate cu aspiratorul oprit si fisa
deconectata de la priza.

Este absolut interzisa efectuarea intretinerii cu fisa
conectata la priza.

Pericol de soc electric!

m  Daca utilizatorul desfasoara operatiunile de intretinere,
aspiratorul trebuie dezasamblat, curatat si reparat
atat cat este posibil, fara a cauza pericole pentru
personalul de intretinere sau alte persoane. Masurile
de precautie adecvate includ decontaminarea inainte
de dezasamblarea aspiratorului, ventilarea filtrata
adecvata a aerului evacuat din camera in care este
dezasamblat, curatarea zonei de intretinere si protectia
corespunzatoare a personalului.

m  Trebuie efectuata o verificare de catre producator
sau personalul acestuia cel putin o data pe an. De
exemplu: verificati filtrele de aer pentru a determina daca
etanseitatea aspiratorului a fost afectata si asigurati-va
ca sistemul electric functioneaza corect.

Demontarea si inlocuirea filtrului primar si
absolut

A AVERTISMENT! A

Céand aspiratorul este utilizat pentru a aspira substante

periculoase, filtrele se contamineaza, asadar:

m  procedati cu grija si evitati varsarea prafului si/
sau materialului aspirat;

m  introduceti filtrul dezasamblat si/sau inlocuit intr-
un sac din plastic etans;

m  inchideti sacul ermetic;

m  eliminati la deseuri filtrul in conformitate cu legile
in vigoare.

A AVERTISMENT! A

Inlocuirea filtrului este un lucru important. Filtrul
trebuie inlocuit cu unul cu caracteristici, suprafata de
filtrare si categorie identice.

in caz contrar, aspiratorul nu va functiona
corespunzator.

inlocuirea filtrului primar

Figura 8

Tnainte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul si
scoateti fisa cablului de alimentare din priza.

m  Eliberati opritorul (1), desurubati butonul rotativ al
scuturatorului de filtru (2).

m  Eliberati banda de inchidere (3).

Ridicati capul motorului (4).

m  Ridicati filtrul (5) si desurubati clema pentru filtru (6) de
pe inelul rulmentului (7).

m  Desurubati cusca (8) si intoarceti invers filtrul, expunand
clema de cuplare (9).

m  Eliberati clemele si desprindeti cusca de pe filtru.

m  Eliminati la deseuri filtrul, in conformitate cu legile in
vigoare.

m  Montati noul filtru si fixati-I in cusca cu cleme speciale.
Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii
de dezasamblare.

A AVERTISMENT! A

Aveti grija sa nu ridicati praful la efectuarea acestei
operatii. Purtati o masca P3 si altd imbracaminte de
protectie si manusi de protectie (DPI) potrivite pentru
natura periculoasa a prafului colectat; consultati legile
in vigoare.

A AVERTISMENT! A

Montati din nou cu grija pentru a nu va prinde méinile
intre unitatea de aspirare si recipient. Utilizati manusi
care asigura protectie impotriva riscurilor mecanice
(EN 388) cu un nivel de protectie CAT. Il.

Daca este necesar, contactati centrul de service al
producatorului.
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Asamblarea sau inlocuirea filtrului absolut

A AVERTISMENT! A

Nu utilizati filtrul absolut din nou, dupa ce I-ati
inlaturat din aspirator.

Figura 9

Unitate de aspirare

Banda de inchidere

Opritorul scuturatorului de filtru
Butonul scuturatorului de filtru
Saiba

Inel de siguranta

Filtru absolut

Garnitura de etansare

Disc

Piulita

SPeNoarwON=

A AVERTISMENT! A

Montati din nou cu grija pentru a nu va prinde méinile
intre unitatea de aspirare si recipient. Utilizati manusi
care asigura protectie impotriva riscurilor mecanice

(EN 388) cu un nivel de protectie CAT. II.

Tnainte de a efectua aceste operatii, opriti aspiratorul si
deconectati fisa de la priza.

Asamblare

1.  Eliberati opritorul (3) si desurubati butonul scuturatorului
de filtru (4), eliberati banda de inchidere (2) si indepartati

capul (1).

2. Desurubati piulita de pe inelul de siguranta de sub capul
(1), introduceti saiba (5), insurubati inelul de siguranta
(6), introduceti filtrul (7), garnitura (8) si discul (9),
fnsurubati piulita (10), montati partea din spate a capului
si fixati banda de inchidere (2), insurubati butonul (4) si
blocati-I cu opritorul (3).

inlocuire

1. Procedati conform indicatiilor din pasul 1 al procedurii de
asamblare.

2. Desurubati piulita (10), indepartati discul (9) si garnitura
(8).

3. Inlocuiti filtrul (7) si procedati in ordine invers& pentru a

reasambla capul.

Pentru a elimina filtrul, introduceti-l intr-un sac din plastic
sigilat, inchideti-l ermetic si eliminati-l in conformitate cu
legislatia in vigoare.

Verificarea etanseitatii

Verificarea furtunurilor

Asigurati-va ca furtunurile de conexiune (Fig. 10) sunt in stare
buna si sunt fixate corect.

Daca furtunurile sunt deteriorate, rupte sau corectate gresit la
garnituri, acestea trebuie inlocuite.

Cand sunt tratate materiale lipicioase, verificati daca nu exista
eventuale infundari n furtun, in racordul de intrare si pe
deflectorul din interiorul camerei de filtrare.

Razuiti racordul de intrare (2, Fig. 10) din exterior si inlaturati
reziduurile depuse conform indicatiilor din figura.

Verificarea etanseitatii camerei de filtrare

Daca garnitura (1, Fig. 11) dintre recipient (4) si camera
filtrului (3) nu poate garanta o etansare corespunzatoare:

m  Slabiti cele patru suruburi (2) care blocheaza camera de
filtrare (3) de structura aspiratorului.
m  Permiteti camerei de filtrare (3) sa coboare si strangeti

suruburile (2) odata ce a atins pozitia de etanseitate.

Daca nu poate fi obtinuta o etansare optima si garnitura este
uzata sau fisurata, etc. aceasta trebuie inlocuita.

Eliminarea la deseuri

Figura 12

Echipamentul marcat cu simbolul in forma de pubela cu roti
barata cu o cruce indica faptul ca echipamentul electronic
utilizat nu trebuie eliminat impreuna cu gunoiul menajer
nesortat. Pentru a evita efectele negative la adresa sanatatii
persoanelor si a mediului Tnconjurator, echipamentul trebuie
sa fie colectat Tn mod separat in puncte de colectare
desemnate.

Utilizatorii de echipamente de uz casnic electrice si
electronice trebuie sa utilizeze programele municipale de
colectare a deseurilor. Va rugam sa retineti ca echipamentele
electrice si electronice de uz comercial nu vor fi eliminate prin
intermediul programelor municipale de colectare a deseurilor.
Va stam cu placere la dispozitie pentru a va informa despre
optiunile de depunere la deseuri potrivite.

C352
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Piese de schimb recomandate

Tn cele ce urmeaza puteti gasi o listd a pieselor de schimb care trebuie s& se afle permanent la indemana pentru accelerarea
lucrarilor de intretinere.

Consultati catalogul de piese de schimb al producatorului atunci cand comandati piese de schimb.

Model
Descriere

Standard Filtru ,,M”

mm] Set filtru Star 40000338 40000699

Garnitura inelara a filtrului Z8 17026

Garnitura camerei filtrului 40000762

Filtru absolut Z8 17455

Motor de 230V 1000W 40000937

Motor de 110V 1000W 40000938

Perii (carbon) pentru motoare de 230V 1000W (2 perii) 40000885

O
Q Clema pentru filtru 78 18079
3

———

| ——

Perii (carbon) pentru motoare de 120V 1000W (2 perii) 40000886
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Problema

Depanarea

Cauza

Remediu

Aspiratorul nu porneste

Lipsa alimentarii cu energie

Verificati daca aspiratorul este alimentat cu energie
electrica de la priza.

Verificati starea prizei si a cablului.

Solicitati asistenta unui tehnician al producatorului
calificat.

Rotatiile aspiratorului cresc

Filtru primar infundat

Folositi scuturatorul filtrului (modele cu scuturator
manual). Inlocuiti filtrul daca aceasta operatiiune nu
este suficienta.

Furtun de aspirare infundat

Verificati furtunul de aspirare si curatati-I.

Scapari de praf din aspirator

Filtrul este rupt

Tnlocuiti-I cu un filtru identic.

Filtru inadecvat

Tnlocuiti cu alt filtru de categorie adecvata si verificati.

Motoare zgomotoase

Periile motorului (carbon) uzate sau
deteriorate

Tndepértati si inlocuiti periile motorului (carbon).

Curent electrostatic pe aspirator

Imp&mantare lips& sau ineficientd

Verificati toate conexiunile de impamantare. in special
la racordul de intrare al aspiratorului; Tnlocuiti furtunul
cu un furtun antistatic.

C352
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Nilfisk SpA a socio unico

Via Porrettana, 1991 - 41059 Zocca

Modena - Italy

Tel. +39 059 9730000 - Fax +39 059 9730065
industrial-vacuum@nilfisk.com
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